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Safety Information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damage. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

SAFETY WARNINGS

/\ This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children of less than 8 years of age and
persons with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously supervised.
Do not let children play with the appliance. Keep all packaging
away from children and dispose of it appropriately. Children
shall not carry out cleaning and user maintenance of the
appliance without supervision. If the appliance has a child
safety device, it should be activated.

/\ This appliance is for cooking purposes only.

/\ This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

/\ This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

/N WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

/N CAUTION: The cooking process has to be supervised. A
short term cooking process has to be supervised continuously.

To download the full version visit www.ikea.com
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/N WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil can
be dangerous and may result in fire.

/N WARNING: Never try to extinguish a fire with water, but
switch off the appliance and then cover flame e.g. with a lid or
a fire blanket.

/N WARNING: Danger of fire: Do not store items on the
cooking surfaces.

/N WARNING: Use only hob guards designed by the
manufacturer of the cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the instructions for use as
suitable or hob guards incorporated in the appliance. The use
of inappropriate guards can cause accidents.

/N WARNING: If the glass ceramic surface / glass surface is
cracked, switch off the appliance and unplug it from the mains
to avoid the possibility of electric shock. In case the appliance
is connected to the mains directly using junction box, remove
the fuse to disconnect the appliance from power supply. In
either case contact the Authorised Service Centre.

/N CAUTION: Do not operate the appliance by means of an
external timer or separate remote-control system.

A\ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

/\ Do not change the specification of this appliance.

/\ Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids
should not be placed on the hob surface since they can get
hot.

A\ Do not put flammable products or items that are wet with
flammable products in, near or on the appliance.

/\ After use, switch off the hob element by its control and do
not rely on the pan detector.

/\ Do not use steam cleaners to clean the appliance.

To download the full version visit www.ikea.com
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Permitted use

/\ Risk of injury, burns, electric shock, fire,
explosion or damage to the appliance.

/N This appliance is for cooking purposes
only. It must not be used for other purposes,
for example room heating.

/\ Remove all the packaging, labelling and
protective film (if applicable) before first use.

/\ Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

/\ Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.

/\ when you place food into hot oil, it may
splash. Fats and oil, when heated, can
release flammable vapours. Keep flames or
heated objects away from fats and oils when
you cook with them. The vapours that very
hot oil releases can cause spontaneous
combustion. Used oil, that can contain food
remnants, can cause fire at a lower
temperature than oil used for the first time.

/\ Do not activate the cooking zones with
empty cookware or without cookware. Do
not keep hot cookware on the control panel
to avoid the risk of burns. Do not put a hot

Installation

/N The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Always use safety gloves and
enclosed footwear - risk of cuts.

A\ Installation, electrical connections,
service and repairs must be carried out by
the authorised installer. Follow the assembly
instructions supplied with the appliance.
Remove all the packaging. Make sure that
the appliance has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact
the dealer or your nearest Authorised
Service Centre. Do not install or use a
damaged appliance.

pan cover on the glass surface of the hob.
Do not let cookware boil dry. Do not use
aluminum foil or other materials between
the cooking surface and the cookware,
unless otherwise specified by the
manufacturer of this appliance. Cookware
made of cast iron or with a damaged bottom
can cause scratches on the glass / glass
ceramic. Always lift these objects up when
you have to move them on the cooking
surface. Be careful not to let objects or
cookware fall on the appliance. The surface
can be damaged. Use only accessories
recommended for this appliance by the
manufacturer.

/N Clean the appliance regularly to prevent
the deterioration of the surface material.
Deactivate the appliance and let it cool down
before cleaning. Clean the appliance with a
moist soft cloth. Use only neutral detergents.
Do not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal objects.

/N Users with a pacemaker must keep a
distance of minimum 30 cm from the
induction cooking zones when the appliance
operates.

/N Install the appliance in a safe and
suitable place that meets installation
requirements. Do not use the appliance
before installing it in the built-in structure.
Keep the minimum distance from other
appliances and units. The appliance must be
disconnected from the power supply before
any installation operation - risk of electric
shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable
- risk of fire or electric shock. Only activate
the appliance when the installation has been
completed.

To download the full version visit www.ikea.com
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AN Carry out all cabinet cutting works before
fitting the appliance in the furniture and
remove all wood chips and sawdust. Seal the
cut surfaces with a sealant to prevent from
moisture which could lead to swelling.
Protect the bottom of the appliance from
steam and moisture. Do not install the
appliance next to a door or under a window
to prevent hot cookware from falling off the
appliance when the door or the window is
opened.

Electrical warnings

/\ Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power supply.

& Before carrying out any operation make
sure that the appliance is disconnected from
the power supply.

/\ Do not use extension leads, multi-plug
sockets or adapters. The appliance must be

earthed if the symbol ((2]) is not printed on
the rating plate. Make sure that a shock
protection is installed. Use the correct
electricity mains cable. Use the strain relief
clamp on the cable. The electrical
components must not be accessible to the
user after installation.

AN Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable or plug (if applicable) can make
the terminal become too hot. Make sure the
mains cable or plug (if applicable) does not
touch the hot appliance or hot cookware,
when you connect the appliance to a socket
nearby. Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the mains
plug after the installation.

/\ The shock protection of live and
insulated parts must be fastened in such a

/\ Make sure that the space underneath the
hob is sufficient for air circulation. The
bottom of the appliance can get hot. If the
appliance is installed above the drawers,
make sure to install a noncombustible
separation panel under the appliances to
prevent access to the bottom.

/N Atter installation, the bottom of the
appliance must no longer be accessible - risk
of burns.

way that it cannot be removed without tools.
The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm. Use only
correct isolation devices: line protecting cut-
outs, fuses (screw type fuses removed from
the holder), earth leakage trips and
contactors.

MNTo replace the power cable, contact the
Authorized Service Centre.

& Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended to
withstand extreme physical conditions in
household appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to signal
information about the operational status of
the appliance. They are not intended to be
used in other applications and are not
suitable for household room illumination.

/\ Before disposal, disconnect the appliance
from the mains supply. Cut off the mains
cable close to the appliance and dispose of
it.

To download the full version visit www.ikea.com
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Energy saving tips

When you heat up water, use only the

amount you need. If it is possible, always put
the lids on the cookware. Before you activate
the cooking zone put the cookware on it. Put
the smaller cookware on the smaller cooking

Care and cleaning

General information

/\ Warning! Switch off the appliance
and let it cool down before you
cleanit.

A Warning! For safety reasons, do
not clean the appliance with
steam blasters or high-pressure
cleaners.

/\ Warning! Sharp objects and
abrasive cleaning agents will
damage the appliance. Clean the
appliance and remove the
residues with water and dish soap
after each use. Remove also the
remnants of the cleaning agents.

@ Scratches or dark stains on the
glass ceramic that cannot be
removed do not affect the
functioning of the appliance.

Environmental concerns

Recycle materials with the symbol C/.\-) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose of

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

zones. Put the cookware directly in the
centre of the cooking zone. Use the residual
heat to keep the food warm or to melt it.

Removing the residues and stubborn
residues

Food containing sugar, plastics, or tin foil
residues should be removed at once. A
scraper is the best tool for cleaning the glass
surface. It is not supplied with the appliance.
Place a scraper on the hob surface at an
angle and remove residues by sliding the
blade over the surface. Clean the appliance
using a damp cloth and some dish soap.
Finally, wipe the glass surface dry with a
clean cloth.

Limescale rings, water rings, fat splashes, or
shiny metallic discolourations should be
removed after the appliance has cooled
down. Use only a specialised cleaner for
glass ceramic or stainless steel.

appliances marked with the symbol & with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of your appliance

To download the full version visit www.ikea.com
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at IKEA. The original sales receipt is required
as proof of purchase. If service work is
carried out under guarantee, this will not
extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty
construction or material faults from the date
of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is not
covered under this guarantee?” Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA service provider or
its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective
product or replace it with the same or a
comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

+ Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electro-chemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water

supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.

+ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

+ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

+ The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by this
guarantee.

+ Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the
service provider or its authorized service
partner will re-install the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

This restriction do not apply to fault-free

work carried out by a qualified specialist

To download the full version visit www.ikea.com
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using our original parts in order to adapt the
appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one
EU country and taken to another EU country,
the services will be provided in the
framework of the guarantee conditions
normal in the new country. An obligation to
carry out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance
complies and is installed in accordance with:

+ the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information;

The dedicated After Sales Service for IKEA

appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation;

+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas since they have to
be executed by an authorized service
engineer.

3. ask for clarification on user manual
contents and specifications of the IKEA
appliance.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual section of this booklet before

contacting us.
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How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts
and relative national phone numbers.

@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you use the specific phone
numbers listed at the end of this
manual. Always refer to the
numbers listed in the booklet of
the specific appliance you need
an assistance for. Before calling
us, assure that you have to hand
the IKEA article number (8 digit
code) and the Serial Number (8
digit code that can be found on
the rating plate) for the appliance
of which you need our assistance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is
your proof of purchase and
required for the guarantee to
apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article name
and number (8 digit code) for
each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sales of your appliances, please contact
our nearest IKEA store call centre. We
recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.

To download the full version visit www.ikea.com
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Aufstellung und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Der Hersteller ist nicht dafur
verantwortlich, wenn eine fehlerhafte Montage oder
Verwendung Verletzungen oder Schaden verursacht.
Bewahren Sie die Anleitung zusammen mit dem Gerat fur den
zukunftigen Gebrauch auf.

WARNUNGEN ZUR SICHERHEIT

/\ Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung / mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder von
dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das Gerat
sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaller Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden. Lassen
Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Halten Sie samtliches
Verpackungsmaterial von Kindern fern und entsorgen Sie es
ordnungsgemall. Kinder durfen keine Reinigung und Wartung
des Gerats ohne Beaufsichtigung durchfuhren. Falls Ihr Gerat
mit einer Kindersicherung ausgestattet ist, empfehlen wir,
diese einzuschalten.

/\ Dieses Gerat ist nur zum Kochen bestimmt.

/\ Dieses Gerat ist nur fUr den hauslichen Gebrauch im
Haushalt in Innenrdumen konzipiert.

/\ Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern in
Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen Unterkinften
verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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/N ACHTUNG: Das Gerat und die zuganglichen Geréteteile
werden wahrend des Betriebs heil3. Seien Sie vorsichtig und
berUhren Sie niemals die Heizelemente.

/N ACHTUNG: Der Kochvorgang muss Uberwacht werden. Ein
kurzer Garvorgang muss kontinuierlich Uberwacht werden.
A\ Warnung: Kochen mit Fett oder Ol auf einem
unbeaufsichtigten Kochfeld ist gefahrlich und kann ggf. zu
einem Brand fuhren.

/\ Warnung: Versuchen Sie niemals, ein Feuer mit Wasser zu
|6schen, sondern schalten Sie das Gerat aus und decken Sie
die Flamme ab, z.B. mit einem Deckel oder einer
Feuerloschdecke.

/\ Warnung: Brandgefahr: Lagern Sie keine Gegenstande auf
den Kochflachen.

/\ Warnung: Verwenden Sie nur Schutzabdeckungen des
Herstellers des Kochgerats, von ihm in der
Bedienungsanleitung als geeignete und empfohlene
Schutzabdeckungen oder die im Gerat enthaltene
Schutzabdeckung. Es besteht Unfallgefahr durch die
Verwendung ungeeigneter Schutzabdeckungen.

/N Warnung: Falls die Glaskeramikoberflache/Glasoberflache
einen Sprung hat, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden. Falls das Gerat direkt mit dem Stromnetz
verbunden ist und nicht getrennt werden kann, nehmen Sie
die Sicherung fur den Anschluss heraus, um die
Stromversorgung zu unterbrechen. Verstandigen Sie in jedem
Fall den autorisierten Kundendienst.

/N ACHTUNG: Bedienen Sie das Gerat keinesfalls Gber eine
externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernbedienungssystem.

/N Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer ahnlich

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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qualifizierten Person zur Vermeidung einer Gefahrenquelle

ersetzt werden.

A\ Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.
/\ Metallische Gegenstande wie Messer, Gabeln, Loffel und
Deckel sollten nicht auf die Oberflache des Kochfelds gelegt
werden, da diese heil3 werden kénnen.

/\ Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstande, die mit entflammbaren Produkten benetzt sind,
im Gerat, auf dem Gerat oder in der Nahe des Gerats.

/\ Schalten Sie das Kochfeld nach dem Gebrauch aus und
verlassen Sie sich nicht auf die Topferkennung.

/\ Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Dampfstrahlreiniger.

BestimmungsgemafRe Nutzung

AN Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag-, Brand-, Explosionsgefahr
sowie Risiko von Schaden am Gerat.

A Dieses Gerat ist nur zum Kochen
bestimmt. Es darf nicht fir andere Zwecke
z. B. zum Erwarmen von Raumen verwendet
werden.

A Entfernen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme alle Verpackungen,
Kennzeichnungen und Schutzfolien (falls
zutreffend).

AN Vergewissern Sie sich, dass die
Laftungsoffnungen nicht blockiert sind.

& Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen
Handen oder wenn es mit Wasser Kontakt
hat.

/\ Wenn Sie Speisen in heiRes Ol legen,
kann es spritzen. Erhitzte Ole und Fette
konnen brennbare Dampfe freisetzen.
Halten Sie Flammen oder erhitzte
Gegenstande wahrend des Kochens von
Fetten und Olen fern. Die Dampfe, die sehr
heiRes Ol freisetzt, kénnen zu einer
spontanen Verbrennung fihren.

Gebrauchtes O, das Speisereste enthalten
kann, kann schon bei einer niedrigeren
Temperatur einen Brand verursachen als O,
das zum ersten Mal verwendet wird.

/\ schalten Sie die Kochzonen nicht mit
leerem Kochgeschirr oder ohne
Kochgeschirr ein. Lassen Sie heil3es
Kochgeschirr nicht auf dem Bedienfeld, um
Verbrennungen zu vermeiden. Legen Sie
keine heiBen Topfdeckel auf die
Glasoberflache des Kochfeldes. Lassen Sie
Kochgeschirr nicht leerkochen. Verwenden
Sie keine Aluminiumfolie oder andere
Materialien zwischen der Kochflache und
dem Kochgeschirr, sofern vom Hersteller
dieses Gerats nicht anders angegeben.
Kochgeschirr aus Gusseisen oder mit einem
beschadigten Boden kann Kratzer an dem
Glas / der Glaskeramik verursachen. Heben
Sie diese Gegenstande immer an, wenn Sie
sie auf der Kochflache bewegen missen.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande
oder Kochgeschirr auf das Gerat fallen. Die
Oberflache konnte beschadigt werden.
Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor fur dieses Gerat.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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AN Reinigen Sie das Gerat regelmafig, um
eine Verschlechterung des
Oberfldchenmaterials zu verhindern.
Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus
und lassen Sie es abkihlen. Reinigen Sie das
Gerat mit einem feuchten, weichen Lappen.
Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger. Verwenden Sie keine

Montage

/\ Das Gerit muss von zwei oder mehr
Personen gehandhabt und installiert werden
- Verletzungsgefahr. Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk — es besteht
Schnittverletzungsgefahr.

AN Installation, elektrische Anschlusse,
Service und Reparaturen missen vom
autorisierten Installateur durchgefihrt
werden. Halten Sie sich an die mitgelieferte
Bauanleitung. Entfernen Sie die gesamte
Verpackung. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat beim Transport nicht beschadigt
wurde. Wenden Sie sich im Falle von
Problemen an den Handler oder das
nachstgelegene autorisierte Servicezentrum.
Montieren und benutzen Sie beschadigte
Gerate nicht.

/\ Montieren Sie das Gerét an einem
sicheren und geeigneten Ort, der den
Montageanforderungen entspricht.
Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor es in
den Einbauschrank gesetzt wird. Die
Mindestabstande zu anderen Gerdten und
Kichenmaobeln sind einzuhalten. Das Gerat
muss vor jedem Installationsvorgang von
der Stromversorgung getrennt werden -
Gefahr eines Stromschlags. Stellen Sie
wahrend der Installation sicher, dass das
Gerat das Stromkabel nicht beschadigt -

Elektrische Warnungen

A Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
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Scheuermittel, Scheuerschwamme, scharfe
Reinigungsmittel oder Metallgegenstande.

A Benutzer mit einem Herzschrittmacher
mussen einen Mindestabstand von 30 cm zu
den Induktionskochzonen einhalten, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

Gefahr von Feuer oder Stromschlag.
Schalten Sie das Gerat erst ein, wenn die
Installation abgeschlossen ist.

& SchlieRBen Sie erst alle Schrank-
Schneidarbeiten ab, bevor Sie das Gerat in
die Mobel einsetzen, und entfernen Sie alle
Holzspane und Sdgemehl. Dichten Sie die
Ausschnittskanten mit einem
Dichtungsmittel ab, um Feuchtigkeit zu
verhindern, die zu Schwellungen fihren
kénnte. Schiitzen Sie die Unterseite des
Gerats vor Dampf und Feuchtigkeit. Stellen
Sie das Gerat nicht neben einer Tur oder
unter einem Fenster auf, um zu verhindern,
dass heilRes Kochgeschirr von dem Gerat
fallt, wenn die Tur oder das Fenster gedffnet
wird.

/\ Achten Sie darauf, dass ausreichend
Raum unterhalb des Kochfelds vorhanden
ist, um angemessene Luftzirkulation zu
gewahrleisten. Der Boden des Gerats kann
heil werden. Falls das Gerat Uber den
Schubladen installiert ist, achten Sie darauf,
eine feuerfeste Trennplatte unter den
Geraten anzubringen, damit der Boden nicht
zuganglich ist.

/\ Nach der Installation darf die Unterseite
des Gerats nicht mehr zuganglich sein -
Verbrennungsgefahr.

Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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AN Vergewissern Sie sich vor jedem Eingriff,
dass das Gerat von der Stromversorgung
getrennt ist.

/\ Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosen

oder Adapter. Wenn das Symbol (@) nicht
auf dem Typenschild aufgedruckt ist, muss
das Gerat geerdet werden. Stellen Sie sicher,
dass ein Uberspannungsschutz installiert ist.
Verwenden Sie das richtige Stromnetzkabel.
Verwenden Sie die Klemme flr die
Zugentlastung am Kabel. Die elektrischen
Komponenten dirfen nach der Installation
far den Benutzer nicht zuganglich sein.

AN Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ordnungsgemal’ installiert ist. Lockere und
unsachgemaRe Kabel oder Stecker (falls
vorhanden) kénnen die Klemme Uberhitzen.
Stellen Sie beim Anschluss des
Geratesteckers an eine Steckdose in der
Nahe sicher, dass das Netzkabel oder ggf.
der Netzstecker nicht mit dem heil3en Gerat
oder heifem Kochgeschirr in Berlhrung
kommt. Stecken Sie den Netzstecker erst
nach Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

/N Alle Teile, die gegen direktes Berihren
schitzen, sowie die isolierten Teile mussen
so befestigt werden, dass sie nicht ohne

Tipps zur Energieeinsparung

Wenn Sie Wasser erhitzen, verwenden Sie
nur die Menge, die Sie bendtigen. Legen Sie
nach Méglichkeit immer Deckel auf das
Kochgeschirr. Stellen Sie das Kochgeschirr
schon vor dem Einschalten auf die
Kochzone. Stellen Sie das kleinere
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Werkzeug entfernt werden kénnen. Die
elektrische Installation muss eine
Trenneinrichtung aufweisen, mit der das
Gerat allpolig von der Spannungsversorgung
getrennt werden kann. Die Trennvorrichtung
muss mit einer Kontaktdéffnungsbreite von
mindestens 3 mm ausgefuhrt sein.
Verwenden Sie nur korrekte
Trennvorrichtungen: Leitungsschutzschalter,
Sicherungen (aus der Halterung entfernte
Schraubsicherungen), Fehlerstrom-
Schutzschalter und Schitze.

A Wenden Sie sich an das autorisierte
Service-Zentrum, um das Netzkabel
auszutauschen.

A Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzleuchtmittel
gilt: Diese Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z. B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen. Sie
sind nicht fur den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

A Trennen Sie das Gerat vor der
Entsorgung von der Stromversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe des
Gerats ab, und entsorgen Sie es.

Kochgeschirr auf die kleineren Kochzonen.
Stellen Sie das Kochgeschirr direkt in die
Mitte der Kochzone. Nutzen Sie die
Restwarme, um Speisen warm zu halten
oder zum Schmelzen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Reinigung und Pflege

Allgemeine Informationen

A WARNUNG! Schalten Sie das
Gerat vor dem Reinigen aus und
lassen Sie es abkuhlen.

A WARNUNG! Aus
Sicherheitsgrinden darf das
Gerat nicht mit einem
Dampfstrahl- oder
Hochdruckreiniger gereinigt
werden.

/A WARNUNG! Scharfe Gegenstande
und scheuernde Reinigungsmittel
koénnen das Gerat beschadigen.
Reinigen Sie das Gerat nach
jedem Gebrauch mit Wasser und
Geschirrspulmittel und entfernen
Sie Ruickstande. Entfernen Sie
auch die Reste des
Reinigungsmittels.

@ Kratzer oder dunkle Flecken in
der Glaskeramik, die sich nicht
mehr entfernen lassen,
beeintrachtigen die Funktion des
Gerates nicht.

Informationen zur Entsorgung

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
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Entfernen von Speiseresten und
hartnéackigen Flecken

Entfernen Sie zuckerhaltige
Speiserlickstande sowie Reste von
Kunststoffen oder Alufolie sofort. Ein
Schaber ist das beste Werkzeug zur
Reinigung der Glasflache. Er ist nicht Teil des
Lieferumfangs. Setzen Sie den Schaber
schrag zur Kochfeldoberflache an und
entfernen Sie Ruckstande durch Schaben
Uber die Oberflache. Reinigen Sie das Gerat
mit einem feuchten Tuch und etwas
Spulmittel. Wischen Sie die Glasflache nach
der Reinigung mit einem weichen Tuch
trocken.

Kalk- und Wasserrander, Fettspritzer und
metallisch schimmernde Verfarbungen
sollten nach Abkuhlen des Gerats entfernt
werden. Verwenden Sie dazu ausschlieBlich
einen speziellen Glaskeramik- oder
Edelstahlreiniger.

zuriickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fur alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche qilt fir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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entnommen werden konnen. Der Endnutzer
ist zudem selbst dafur verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu l6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,

die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.

Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmull sondern uber die bereitgestellten
Recyclingbehélter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Ricknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am
Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen. Das
gilt auch fur Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Solche Vertreiber
mussen zudem auf Verlangen des
Endnutzers Altgerate, die in keiner dul3eren
Abmessung gréRer als 25 cm sind (kleine
Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschaft
oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurickzunehmen; die
Rucknahme darf in diesem Fall nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
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geknupft, kann aber auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in
diesem Fall ist die Abholung des Altgerates
far den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fir
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmedubertrager (z. B. Kihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Gerate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Geréte
beschrankt, bei denen mindestens eine der
aulReren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemaoglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.0.), die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Méglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der
Lieferung von Neugeraten Altgerate
desselben Typs, die im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie die Neugerate
erfullen, kostenlos vom Endverbraucher
zuriickzunehmen. Dies gilt auch bei der
Lieferung von neuen Elektro- und
Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Daruber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? verkauft,
verpflichtet, Altgerate, die in keiner dufBeren

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Abmessung gréBer als 25 cm sind
(Elektrokleingerate), im Ladengeschaft oder
in unmittelbarer Nahe kostenlos
zurickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro-
oder Elektronikgerates abhangig gemacht
werden.

IKEA Garantie

Wie lang ist die IKEA Garantie giiltig?

Diese Garantie ist 5 Jahre ab dem
Originalkaufdatum lhres Gerates bei IKEA
glltig. Als Kaufnachweis mussen der
Originalkassenbon oder die
Originalrechnung vorgelegt werden.
Arbeiten, die im Rahmen der Garantie
ausgefuhrt werden, verlangern nicht die
Garantiezeit fur das Gerat.

Wer libernimmt den Kundendienst?

Der IKEA Kundendienst wird diesen Service
Uber seinen eigenen Kundendienst oder
Uber ein autorisiertes Partner-Netzwerk
durchfliihren lassen.

Was deckt die Garantie ab?

Die Garantie deckt Material- und
Produktionfehler ab. Sie gilt ab dem Datum,
an dem das Elektrogerat bei IKEA gekauft
wurde. Diese Garantie gilt nur fur private
Haushalte. Die Ausnahmen sind unter der
Rubrik “Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?” beschrieben. Innerhalb des
Garantiezeitraums werden die Kosten zur
Behebung eines Fehlers wie Reparaturen,
Ersatzteile, Arbeitszeit und Fahrtkosten
abgedeckt, vorausgesetzt, dass das Gerat
ohne besonderen Kostenaufwand fur die

Reparatur zuganglich ist und dass der Fehler

direkt auf einen Konstruktionsfehler oder
einen Materialfehler zurtickgeht, der durch
die Garantie abgedeckt ist. Bei diesen
Bedingungen gelten die EU-Richtlinien (Nr.
99/44/EG) und die entsprechenden
gesetzlichen Vorschriften. Teile, die ersetzt
wurden, gehen in das Eigentum von IKEA
Gber.
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Die Rucknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghdfen erfolgen. Fur weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhre
Gemeindeverwaltung.

Was wird IKEA zur Losung des Problems
tun?

IKEA hat Kundendienste, die das Produkt
untersuchen und eigenstandig entscheiden,
ob das Problem durch die Garantie
abgedeckt ist oder nicht. Wenn entschieden
wird, dass der Fall unter die Garantie fallt,
repariert der IKEA Kundendienst oder ein
autorisierter Service-Partner Uber seinen
eigenen Service eigenstandig das defekte
Produkt, oder sie ersetzen es durch ein
gleiches oder durch ein gleichwertiges
Produkt.

Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?

+ Der normale Verschleil3.

+ Bewusste oder durch Fahrlassigkeit
entstandene Schaden, die durch eine
Missachtung der Bedienungsanweisung,
eine unsachgemafe Installation oder
durch den Anschluss an eine falsche
Spannung, sowie Schaden, die durch eine
chemische oder elektrochemische
Reaktion (Rost, Korrosion oder
Wasserschaden eingeschlossen - aber
nicht darauf beschrankt) - Schaden, die
durch Gbermafigen Kalk in der
Wasserzuleitung entstanden sind, und
Schaden, die durch ungewéhnliche
Umweltbedingungen entstanden sind.

+ Verbrauchsguter wie Batterien und
Lampen.

* Nicht-funktionale und dekorative Teile,
die den normalen Betrieb des Gerates
nicht beeintrachtigen, einschlieBlich
Kratzer und méglicher Farbunterschiede.

+ Versehentliche Beschadigung durch
Fremdobjekte der Substanzen und

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Reinigung oder Loslésen von Filtern,
Drainagesystemen oder
Reinigungsmittel-Schubladen.

+ Beschadigung folgender Teile:
Glaskeramik, Zubehor, Geschirr und
Besteckkorbe, Zuleitungen und
Drainageschlauche-/rohre, Lampen und
Lampenabdeckungen, Knépfe/
Wahlschalter, Gehduse und Teile des
Gehduses; es sei denn, es kann
nachgewiesen werden, dass diese
Schaden durch Produktionsfehler
verursacht wurden.

+ Falle, in denen bei einem Besuch des
Kundendienstes kein Fehler gefunden
werden konnte.

+ Reparaturen, die nicht durch unser
autorisiertes Kundendienstpersonal und/
oder das autorisierte
Kundendienstpersonal unserer
Vertragspartner ausgefihrt wurden, oder
Falle, in denen keine Originalteile
verwendet wurden.

+ Reparaturen, die durch fehlerhafte und
nicht gemaf der Anleitung durchgefiihrte
Installation verursacht wurden.

+ Die Nutzung des Gerates in einer
professionellen Art und Weise, d.h. nicht
im privaten Haushalt.

+ Transportschaden. Wenn ein Kunde das
Produkt nach Hause oder an eine andere
Adresse transportiert, haftet IKEA nicht
fir Schaden, die wahrend dieses
Transports entstehen. Liefert IKEA das
Produkt an die Lieferadresse des Kunden
aus, dann sind Schaden, die wahrend der
Auslieferung des Produktes entstehen,
von der Garantie abgedeckt.

+ Die Kosten zur Durchfihrung der
Erstinstallation des IKEA Gerates. Falls der
IKEA Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner das Gerat als Garantiefall
instandsetzt oder ersetzt, installiert der
Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner bei Bedarf das Gerat auch
wieder oder er installiert das Ersatzgerat.

Diese Einschrankung gilt nicht fur fehlerfreie

Arbeiten, die von qualifiziertem

Fachpersonal durchgefuihrt wurden, um das

Gerat an den technischen
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Sicherheitsstandard eines anderen EU-
Landes anzupassen.

Wie gilt die geltende Gesetzgebung des
Landes

Die IKEA Garantie gibt Ihnen spezielle
gesetzliche Rechte, die alle lokalen
gesetzlichen Anforderungen abdecken oder
Ubertreffen, die einer Anderung von Land zu
Land unterworfen sind.

Gultigkeitsbereich

Fur Gerate, die in einem EU-Land gekauft
und in ein anderes EU-Land mitgenommen
werden, stehen die Kundendienstleistungen
im Rahmen der Garantiebedingungen bereit,
die im neuen Land giltig sind. Eine
Verpflichtung, Dienstleistungen im Rahmen
der Garantie auszufiihren, besteht nur dann,
wenn:

+ das Gerat den technischen
Spezifikationen des Landes, in dem der
Garantieanspruch gemacht wird,
entspricht, und es in Ubereinstimmung
mit diesen technischen Spezifikationen
des Landes installiert wurde;

+ das Gerét in Ubereinstimmung mit den
Montageanleitungen und den
Sicherheitsinformationen im
Benutzerhandbuch installiert wurde und
diesen Anleitungen und Informationen
entspricht.

Der spezielle Kundendienst (Service) fiir

IKEA Gerite:

Bitte zogern Sie nicht, den speziellen IKEA
Kundendienst (Service) zu kontaktieren fr:

1. einen Anspruch unter dieser Garantie;
2. die Bitte um Kldrung von Fragen zur

Installation des IKEA Gerates im

speziellen IKEA Kichenmdbel. Der

Kundendienst kann keine Fragen

beantworten zu:

+ der gesamten IKEA
Kicheninstallation;

* AnschlUsse an die Elektrik (falls das
Gerat ohne Netzkabel und Stecker
kommt), Anschlisse an Wasser und
Gas, da diese Arbeiten von einem

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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autorisierten Kundendiensttechniker
ausgefuhrt werden mussen.

3. die Bitte um Kldrung von Fragen zu
Inhalten des Benutzerhandbuchs und zu
Spezifikationen des IKEA Gerats.

Um sicherzustellen, dass wir Sie stets

optimal unterstitzen, lesen Sie bitte die

Montageanleitung und/oder den

Bedienungsanleitungsabschnitt dieser

Broschure durch, bevor Sie sich an uns

wenden.

Wie kénnen Sie uns erreichen, wenn Sie
uns benétigen?

Auf der letzten Seite dieser Broschire finden
Sie eine vollstandige Liste mit offiziellen IKEA
Kundendienststellen und den jeweiligen
nationalen Telefonnummern.

@ Damit Sie bei Fragen rasch die
zustandige Stelle erreichen,
empfehlen wir lhnen, die am
Ende dieser Broschire
aufgelisteten speziellen
Telefonnummern zu benutzen.
Beziehen Sie sich bitte stets auf
die Telefonnummern, die in der
Broschure zu dem jeweiligen
Gerat aufgelistet sind, zu dem Sie
Fragen haben. Bevor Sie uns
anrufen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die IKEA-Artikelnummer
(8-stelliger Code) und die
Seriennummer (8-stelliger Code,
der auf dem Typenschild zu
finden ist) fur das Gerat, flr das
Sie unsere Hilfe bendtigen,
abgeben mussen.
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BITTE BEWAHREN SIE DEN
KAUFBELEG AUF! Er ist |hr
Kaufnachweis und fur einen
Garantieanspruch unerlasslich.
Bitte beachten Sie, dass auf
diesem Kaufbeleg auch die IKEA
Artikelbezeichnung und die
Nummer (der 8-stellige
Zifferncode) fur jedes der Gerate,
die Sie gekauft haben, vermerkt
sind.

Bendétigen Sie zusatzlich Hilfe?

Fur alle weiteren Fragen, die sich nicht auf
den Kundendienst Ihres Gerates beziehen,
wenden Sie sich bitte an das Call Center der
nachsten IKEA-Einrichtung. Wir empfehlen
Ihnen, die Dokumentation des Gerats
sorgfaltig durchzulesen, bevor Sie uns
kontaktieren.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Consignes de sécurité

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez soigneusement
les instructions fournies. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de blessures et de dommages dus a une
installation et a une utilisation incorrectes. Conservez toujours
les instructions avec l'appareil pour référence ultérieure.
AVERTISSEMENTS DE SECURITE

/\ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées
d’'expérience ou de connaissance, s'ils sont correctement
surveillés ou si des instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et s'ils
comprennent les risques encourus. Les enfants de moins de

8 ans et les personnes ayant un handicap trés important et
complexe doivent étre tenus a I'écart de l'appareil, a moins
d'étre surveillés en permanence. Ne laissez pas les enfants
jouer avec l'appareil. Ne laissez pas les emballages a la portée
des enfants et jetez-les convenablement. Les enfants ne
doivent pas nettoyer ni entreprendre une opération de
maintenance sur l'appareil sans surveillance. Si I'appareil est
équipé d'un dispositif de sécurité enfants, nous vous
recommandons de l'activer.

/\ Cet appareil est exclusivement destiné a un usage culinaire.
/\ Cet appareil est congu pour un usage domestique ménager,
dans un environnement intérieur.

/\ Cet appareil peut étre utilisé dans les bureaux, les
chambres d’hoétel, les chambres d’hdtes, les maisons d’hotes
de ferme et d’'autres hébergements similaires lorsque cette
utilisation ne dépasse pas le niveau (moyen) de l'utilisation
domestique.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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/N AVERTISSEMENT : L'appareil et ses parties accessibles
deviennent chauds pendant l'utilisation. Veillez a ne pas
toucher les éléments chauffants.

/N ATTENTION : Toute cuisson doit étre surveillée. Une cuisson
courte doit étre surveillée en permanence.

/N AVERTISSEMENT : Il peut étre dangereux de laisser chauffer
de la graisse ou de I'huile sans surveillance sur une table de
cuisson car cela pourrait provoquer un incendie.

/N AVERTISSEMENT : N'essayez jamais d'éteindre un feu avec
de I'eau. Mettez a l'arrét I'appareil puis couvrez les flammes,
par exemple avec un couvercle ou une couverture ignifuge.
/N AVERTISSEMENT : Risque d'incendie : N'entreposez rien sur
les surfaces de cuisson.

/N AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement les dispositifs de
protection pour table de cuisson conc¢us ou indiqués comme
adaptés par le fabricant de I'appareil de cuisson dans les
instructions d'utilisation, ou les dispositifs de protection pour
table de cuisson intégrés a l'appareil. L'utilisation de dispositifs
de protection non adaptés peut entrainer des accidents.

/N AVERTISSEMENT : Si la surface en vitrocéramique / en verre
est fissurée, éteignez I'appareil et débranchez-le pour éviter
tout risque d'électrocution. Si l'appareil est branché a
I'alimentation secteur directement en utilisant une boite de
jonction, retirez le fusible pour déconnecter 'appareil de
I'alimentation secteur. Dans tous les cas, veuillez contacter le
service aprés-vente agréé.

/N ATTENTION : N'utilisez pas l'appareil au moyen d'une
minuterie externe ou d'un systeme de commande a distance
sépare.

/\ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, le service apres-vente ou par un
professionnel qualifié afin d'éviter un danger.

/N Ne modifiez pas les spécifications de cet appareil.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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/\ Les objets métalliques tels que les couteaux, les
fourchettes, les cuilleres et les couvercles ne doivent pas étre
placés sur la surface de la table de cuisson car ils peuvent

devenir chauds.

/\ Ne placez pas de produits inflammables ou d'éléments
imbibés de produits inflammables a l'intérieur, a proximité ou

au-dessus de l'appareil.

A\ Aprés utilisation, mettez toujours a l'arrét la table de
cuisson a l'aide de la manette de commande et ne vous fiez

pas a la détection des récipients.

/\ N'utilisez pas de nettoyeurs a vapeur pour nettoyer

I'appareil.
Utilisation autorisée

AN Risque de blessure, de brdlures, de
décharge électrique, d'incendie, d'explosion
ou de dommage matériel sur l'appareil.

N cet appareil est exclusivement destiné a
un usage culinaire. Il ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins, par exemple pour chauffer une
piéce.

/\ Retirez les emballages, les étiquettes et
les films de protection (le cas échéant) avant
la premiere utilisation.

/N Assurez-vous que les orifices d'aération
ne sont pas obstrués.

/N Nutilisez pas l'appareil avec des mains
mouillées ou en contact avec de l'eau.

AN Lorsque vous placez des aliments dans
de I'huile chaude, cela peut éclabousser. Les
graisses et I'huile chaudes peuvent dégager
des vapeurs inflammables. Tenez les
flammes ou les objets chauds a distance des
graisses et des huiles pendant que vous
cuisinez. Les vapeurs que dégagent 'huile
trés chaude peuvent provoquer une
combustion spontanée. Une huile déja
utilisée peut contenir des restes d'aliments

et provoquer un incendie a une température
plus basse qu'avec une huile neuve.

/\ Nactivez pas les zones de cuisson avec
un récipient vide ou sans récipient. Ne
laissez pas de récipients chauds sur le
bandeau de commande pour éviter tout
risque de brllure. Ne posez pas de couvercle
de casserole chaud sur la surface en verre de
la table de cuisson. Ne laissez pas le contenu
des récipients s'évaporer entierement.
N'utilisez pas de feuille d'aluminium ou
d'autres matériaux entre la surface de
cuisson et le récipient, sauf indication
contraire du fabricant de cet appareil. Les
récipients de cuisson en fonte ou dont le
fond est endommagé peuvent provoquer
des rayures sur la surface en verre et
vitrocéramique. Soulevez toujours ces objets
lorsque vous devez les déplacer sur la
surface de cuisson. Prenez soin de ne pas
laisser tomber d'objets ou de récipients sur
I'appareil. La surface risque d'étre
endommagée. N'utilisez que les accessoires
recommandés pour cet appareil par le
fabricant.

A\ Nettoyez réguliérement l'appareil afin de
maintenir le revétement en bon état. Mettez
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a l'arrét I'appareil et laissez-le refroidir avant
le nettoyage. Nettoyez I'appareil avec un
chiffon doux et humide. Utilisez uniquement
des produits de lavage neutres. N'utilisez pas
de produits abrasifs, de tampons a récurer,
de solvants ou d'objets métalliques.

Installation

AN L'appareil doit étre manipulé et installé
par deux personnes ou plus - risque de
blessure. Utilisez toujours des gants de
sécurité et des chaussures fermées pour
éviter les risques de coupure.

AN L'installation, les connexions électriques,
la maintenance et les réparations doivent
étre effectuées par l'installateur agréé.
Suivez les instructions d'assemblage fournies
avec l'appareil. Retirez 'emballage
entierement. Assurez-vous que les appareils
n‘ont pas été endommagés pendant le
transport. En cas de probléme, contactez le
revendeur ou votre service aprés-vente
agréé le plus proche. N'installez pas et
n'utilisez pas un appareil endommagé.

/N Installez I'appareil dans un lieu sr et
adapté répondant aux exigences
d'installation. N'utilisez pas I'appareil avant
de l'avoir installé dans la structure encastrée.
Respectez I'espacement minimal requis par
rapport aux autres appareils et éléments.
L'appareil doit étre déconnecté de
I'alimentation électrique avant toute
opération d'installation - risque de choc
électrique. Pendant l'installation, assurez-
vous que l'appareil nN"endommage pas le
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/N Les porteurs de pacemakers doivent
rester a une distance minimale de 30 cm des
zones de cuisson a induction lorsque
I'appareil fonctionne.

cable d'alimentation - risque d'incendie ou
de choc électrique. N'allumez l'appareil
qu'une fois l'installation terminée.

/\ Effectuez tous les travaux de découpe du
meuble avant d'installer I'appareil dans le
mobilier et retirez toutes les copeaux de bois
et la sciure. Isolez les surfaces découpées a
I'aide d'un matériau d'étanchéité pour éviter
la moisissure, laquelle pourrait causer des
gonflements. Protégez le fond de l'appareil
de la vapeur et de I'hnumidité. N'installez pas
I'appareil a c6té d'une porte ou sous une
fenétre pour éviter que les ustensiles de
cuisine chauds ne tombent de I'appareil
lorsque la porte ou la fenétre est ouverte.

AN Assurez-vous que l'espace sous la table
de cuisson est suffisant pour la circulation de
I'air. Le fond de l'appareil peut devenir trés
chaud. Si l'appareil est installé au-dessus des
tiroirs, assurez-vous d'installer un panneau
de séparation ignifuge sous les appareils
pour en bloquer l'acces.

AN\ Apres l'installation, le fond de I'appareil
ne doit plus étre accessible - risque de
bralures.

o, ~

Avertissements relatifs a I'électricité

AN Assurez-vous que les parameétres sur la
plaque signalétique sont compatibles avec
les étalonnages électriques de l'alimentation
secteur.

/\ Avant toute opération, assurez-vous que
I'appareil est débranché.

AN N'utilisez pas de rallonges, de prises
multiples ou d'adaptateurs. L'appareil doit

étre raccordé a la terre si le symbole (@)
n'est pas imprimé sur la plaque signalétique.
Assurez-vous qu'une protection contre les
chocs est installée. Utilisez e cable
d'alimentation électrique approprié. Installé
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le collier anti-traction sur le cable. Les
composants électriques ne doivent pas étre
accessibles a l'utilisateur aprés l'installation.

& Vérifiez que l'appareil est correctement
installé. Des cables ou des fiches secteur
desserrés et incorrects (le cas échéant)
peuvent faire surchauffer la borne. Assurez-
vous que le cable d'alimentation ou la fiche
(si présente) n'entrent pas en contact avec
les surfaces brllantes de I'appareil ou les
récipients brdlants lorsque vous branchez
I'appareil a une prise électrique a proximité.
Ne branchez la fiche d'alimentation a la prise
de courant qu‘a la fin de l'installation.
Assurez-vous que la prise principale est
accessible une fois 'appareil installé.

A La protection contre les chocs des parties
sous tension et isolées doit étre fixée de telle
maniere qu'elle ne puisse pas étre enlevée
sans outils. L'installation électrique doit étre
équipée d'un dispositif d'isolement a
coupure omnipolaire. Le dispositif
d'isolement doit avoir une largeur
d'ouverture du contact d'au moins 3 mm.
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N'utiliser que des dispositifs d'isolation
corrects : coupe-circuits de protection de
ligne, fusibles, (les fusibles a visser doivent
étre retirés du support), un disjoncteur
différentiel et des contacteurs.

AN Pour remplacer le cable d'alimentation,
contactez le service aprés-vente agréé.

A Concernant la/les lampe(s) se trouvant a
I'intérieur de ce produit et les lampes de
rechange vendues séparément : Ces lampes
sont congues pour résister a des conditions
ambiantes extrémes dans les appareils
électroménagers, telles que la température,
les vibrations, 'humidité, ou sont congues
pour signaler des informations sur le statut
opérationnel de l'appareil. Elles ne sont pas
prévues pour étre utilisées dans d'autres
applications et ne conviennent pas pour
I'éclairage des pieces d'une maison.

AAvant la mise au rebut, débranchez
I'appareil de I'alimentation secteur. Coupez le
cable d'alimentation au ras de l'appareil et
mettez-le au rebut.

Conseils pour économiser I'énergie

Lorsque vous faites chauffer de l'eau,
n'utilisez que la quantité dont vous avez
besoin. Dans la mesure du possible, placez
toujours les couvercles sur les récipients de
cuisson. Posez les récipients sur la zone de
cuisson avant de l'activer. Placez les petits

Entretien et nettoyage

Informations générales

AVERTISSEMENT! Mettez a 'arrét
I'appareil et laissez-le refroidir
avant de le nettoyer.

A AVERTISSEMENT! Pour des
raisons de sécurité, n'utilisez
jamais d'appareil a vapeur ou a
haute pression pour nettoyer
l'appareil.

récipients sur les zones de cuisson les plus
petites. Placez les récipients directement au
centre de la zone de cuisson. Utilisez la
chaleur résiduelle pour garder les aliments
au chaud ou pour les faire fondre.

A AVERTISSEMENT! Les objets
pointus et les produits de
nettoyage abrasifs endommagent
I'appareil Nettoyez I'appareil et
retirez les résidus apres chaque
utilisation avec de 'eau et du
détergent a vaisselle. Veillez
également a retirer
soigneusement toute trace de
produit de nettoyage.
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@ Les rayures et taches sombres ne
pouvant étre retirées de la
surface vitrocéramique
n'affectent pas le fonctionnement
de l'appareil.

Nettoyage des résidus et taches
tenaces

Les résidus alimentaires contenant du sucre,
les plastiques et les feuilles d'aluminium
doivent étre immédiatement éliminées. Un
racloir est le meilleur outil pour nettoyer la
surface vitrée. N'est pas fourni avec
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I'appareil. Tenez le racloir incliné sur la
surface de la table de cuisson et glissez la
lame du racloir pour enlever les salissures
tenaces. Nettoyez l'appareil avec un chiffon
humide et du détergent pour vaisselle. Enfin,
essuyez la surface vitrée avec un chiffon
propre.

Nettoyez les salissures telles que les cernes
de calcaire, les traces d'eau, les projections
de graisse, etc. une fois que l'appareil a
refroidi. Utilisez uniquement un produit de
nettoyage spécial pour vitrocéramique ou
acier inoxydable.

En matiére de protection de I'environnement

Recyclez les matériaux portant le symbole

ff.\‘-). Déposez les emballages dans les
conteneurs prévus a cet effet. Contribuez a
la protection de |'environnement et a votre
sécurité, recyclez vos produits électriques et
électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole i avec les ordures
ménageéres. Emmenez un tel produit dans
votre centre local de recyclage ou contactez
VOS services municipaux.
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@ Concerne la France uniquement :

REPRISE A DEPOSER

Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires

et cordons
se recyclent

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

GARANTIE IKEA

Pour combien de temps la garantie IKEA
est-elle valable ?

Cette garantie est valable pour 5 ans a
compter de la date d'achat de votre appareil
chez IKEA. Le ticket de caisse est nécessaire
comme preuve d'achat. Si les travaux
d'entretien sons effectués sous garantie, cela
ne prolongera pas la période de garantie de
l'appareil.

Qui se chargera du service aprés vente ?

Le service aprés-vente IKEA se chargera du
service par le biais de ses propres services
ou du réseau de partenaires autorisés.

Que couvre cette garantie ?

Cette garantie couvre les dommages dus a
des composants défectueux ou des défauts
de fabrication survenant apres la date
d'achat chez IKEA. Cette garantie est valable
uniquement lorsque l'appareil est utilisé
pour un usage domestique. Les exceptions
sont indiquées dans le paragraphe “Qu'est-
ce qui n'est pas couvert par la garantie ?”
Pendant la durée de la garantie, les colts
des réparations, des pieces de rechange, de
la main-d'ceuvre et du déplacement seront
pris en charge a condition que l'appareil soit
disponible pour réparation sans occasionner
de dépenses spéciales et que le dommage
soit lié a une défectuosité d'un composant
ou a un défaut de fabrication couvert par la
garantie. Dans ces conditions, la directive
européenne (99/44/CE) et les
réglementations locales doivent étre
appliquées. Les piéces remplacées
deviennent la propriété d'IKEA.

Que fait IKEA en cas de probléeme ?

Le service aprés-vente choisi par IKEA
examine le produit et décide, a sa seule
discrétion, si la défectuosité est couverte par
la garantie. Si tel est le cas, le service aprés-
vente IKEA par le biais de ses propres
services ou d'un partenaire autorisé,
procede alors, a sa seule discrétion, a la
réparation du produit défectueux ou a son
remplacement par un produit équivalent.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par la
garantie ?

+ L'usure normale.

+ Les dommages causés délibérément ou
par négligence, les dommages résultant
du non-respect des instructions
d'utilisation, d'une installation incorrecte
ou d'un branchement non conforme de
I'appareil, les dommages causés par une
réaction chimique ou électrochimique,
I'oxydation, la corrosion ou un dégat des
eaux, incluant sans s'y limiter, les
dommages causés par une quantité
excessive de calcaire au niveau du
raccordement a l'eau, les dégats résultant
de conditions environnementales
anormales.

+ Les consommables tels que les piles et
ampoules.

+ Les piéces non fonctionnelles et
décoratives, qui n'ont pas d'incidence sur
I'utilisation normale de I'appareil, de
méme que les rayures et éventuelles
variations de couleur.

+ Les dégats accidentels causés par une
substance ou un corps étranger, le
nettoyage ou débouchage de filtres,
systémes d'évacuation ou compartiments
de produits de lavage.
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+ Les dommages constatés sur les
éléments suivants : vitrocéramique,
accessoires, paniers a vaisselle et a
couverts, tuyaux d'alimentation et de
vidange, joints, ampoules et diffuseurs,
écrans, manettes et touches carrosserie
et éléments de la carrosserie. Sauf s'il est
possible de prouver que ces dommages
ont été causés par des défauts de
fabrication.

+ Les cas ol aucune défectuosité n'a été
constatée par le technicien.

+ Lesréparations qui n'ont pas été
effectuées par des techniciens de service
apres-vente désignés et/ou un partenaire
contractuel autorisé ni celles ot I'on n'a
pas utilisé des pieces d'origine.

+ Les dommages résultant d'une
installation incorrecte ou non
respectueuse des spécifications
d'installation.

+ Lutilisation de l'appareil dans un
environnement non domestique (par
exemple pour un usage professionnel).

+ Dommages dus au transport. Si le client
transporte le produit chez lui ou a une
autre adresse, IKEA ne pourra en aucun
cas étre tenu responsable des dommages
survenant pendant le transport. En
revanche, si IKEA livre le produit a
I'adresse de livraison du client, tout
endommagement du produit survenant
en cours de transport sera couvert par la
présente garantie.

+ Frais d'installation initiale de I'appareil
IKEA. En revanche, si un fournisseur de
service apres-vente IKEA ou son
partenaire autorisé répare ou remplace
I'appareil aux termes de la présente
garantie, le fournisseur de service aprés-
vente ou son partenaire autorisé
réinstallera l'appareil réparé ou installera
I'appareil de remplacement, selon le cas.

Cette restriction ne concerne pas les cas ou

un service aprés vente qualifié a travaillé

sans faire d'erreur et en utilisant les pieces
d'origine afin d'adapter l'appareil aux
normes de sécurité techniques d'un autre
pays de I'Union européenne.
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Application de la garantie Iégale

La garantie IKEA vous donne des droits
spécifiques, qui couvrent ou dépassent
toutes les exigences légales locales qui
peuvent varier d'un pays a l'autre.

Zone de validité

Pour les appareils achetés dans un pays de
I'Union européenne et transportés dans un
autre pays de I'Union européenne, les
services seront fournis dans le cadre des
conditions de garantie valables dans ce
dernier. L'obligation de fournir des services
dans le cadre de la garantie n'existe que si:

+ l'appareil est conforme et installé
conformément aux spécifications
techniques du pays dans lequel la
demande de garantie est effectuée ;

+ l'appareil est conforme et installé
conformément aux instructions de
montage et consignes de sécurité
indiquées dans la notice d'utilisation ;

Service aprés-vente dédié aux appareils

IKEA :

N'hésitez pas a contacter le Service aprés-
vente IKEA pour :

1. effectuer une réclamation dans le cadre
de cette garantie;

2. demander une précision pour installer
votre appareil IKEA dans des meubles de
cuisine IKEA. Le service aprés-vente ne
fournira pas de précision en ce qui

concerne :
+ l'installation d'ensemble de la cuisine
IKEA ;

+ les raccordements électriques (si
I'appareil est fourni sans prise et sans
cable), a l'eau et au gaz car ils doivent
étre effectués par un professionnel
qualifié.

3. lademande de précisions sur le contenu
de la notice d'utilisation et les
caractéristiques de l'appareil IKEA.

Pour que nous puissions vous fournir la

meilleure assistance, lisez attentivement les

instructions de montage et/ou le chapitre
concerné de la présente notice d'utilisation
avant de nous contacter.
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Comment nous contacter en cas de
besoin ?

Vous trouverez la liste compléte des contacts
de service apres-vente choisis par IKEA et
leurs numéros de téléphone respectifs a la
fin de cette notice.

Pour que nous puissions vous
fournir un service rapide et
compétent, nous vous conseillons
d'utiliser les numéros de
téléphone spécifiques indiqués a
la fin de cette notice. Vous
trouverez tous les numéros de
téléphone utiles dans la notice
d'utilisation correspondant a
votre appareil. Avant de nous
appeler, vérifiez que vous avez a
votre portée le numéro d'article
IKEA (code a 8 chiffres) et le
numeéro de série (le code a 8
chiffres se trouve sur la plaque
signalétique) pour l'appareil pour
lequel vous avez besoin de notre
aide.

GARANTIE IKEA - FRANCE

CONTRAT DE GARANTIE ET DE SERVICE
APRES-VENTE IKEA

Décret n° 87-1045 relatif a la présentation
des écrits constatant les contrats de garantie
et de service apres-vente (J.O.R.F. du 29
décembre 1987) Préalablement a la signature
du bon de commande, le vendeur indiquera
a l'acheteur les installations nécessaires pour
assurer le branchement de l'appareil selon
les regles de lart.

Numéros de modeéle et de série (Reporter
ici le numéro d'identification porté sur
I'étiquette code barre du produit)

Modéle :
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CONSERVEZ VOTRE TICKET DE
CAISSE !

C'est votre preuve d'achat ; il vous
sera demandé pour tout appel
sous garantie. Veuillez noter que
le ticket de caisse contient aussi le
nom et le numéro de l'article IKEA
(code a 8 chiffres) de chaque
appareil acheté.

Avez-vous besoin d'aide supplémentaire ?

Pour toute question supplémentaire non liée
au Service aprés-vente de vos appareils,
veuillez contacter votre magasin IKEA le plus
proche. Nous vous recommandons de lire
attentivement la notice d'utilisation de
I'appareil avant de nous contacter.

N° de série :
Date d'achat (Reporter ici la date d'achat
portée sur votre ticket de caisse) :

Le vendeur est tenu de fournir une
marchandise conforme a la commande.

Livraison et mise en service

Livraison a domicile : oui, si demandée par le
client (selon modalités définies et
mentionnées sur la facture d'achat ou le bon
de commande).

Gratuite : non (tarif et modalités disponibles
en magasin et fournis au client au moment
de la commande ou de l'achat). Mise en
service : non.
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En cas de défauts apparents ou d'absence de
notice demploi et d'entretien, 'acheteur a
intérét a les faire constater par écrit par le
vendeur ou le livreur lors de I'enlévement de
la livraison ou de la mise en service.

Garantie Légale (sans supplément de prix)

A la condition que l'acheteur fasse la preuve
du défaut caché, le vendeur doit [également
en réparer toutes les conséquences (art.1641
et suivants du Code Civil). Si l'acheteur
s'adresse aux tribunaux, il doit le faire dans
un délai de deux ans a compter de la
découverte du défaut caché (art.1648 du
Code Civil).

Nota - En cas de recherche de solutions
amiables préalablement a toute action en
justice, il est rappelé qu'elles n'interrompent
pas le délai de prescription.

La réparation des conséquences du défaut
caché, lorsqu'il a été prouvé, comporte,
selon la jurisprudence:

+ soit la réparation totalement gratuite de
I'appareil, y compris les frais de main-
d'ceuvre et de déplacement au lieu de la
mise en service ;

+ soit son remplacement ou le
remboursement total ou partiel de son
prix au cas ou l'appareil serait totalement
ou partiellement inutilisable ;

+ etl'indemnisation du dommage
éventuellement causé aux personnes ou
aux biens par le défaut de I'appareil. La
garantie |égale due par le vendeur
n'exclut en rien la garantie légale due par
le constructeur.

Litiges éventuels

En cas de difficulté vous avez la possibilité,

avant toute action en justice, de rechercher

une solution amiable, notamment avec

l'aide :

+ d'une association de consommateurs ;

+ ou d'une organisation professionnelle de
la branche;

+ ou de tout autre conseil de votre choix.

Il est rappelé que la recherche d'une solution

amiable n'interrompt pas le délai de deux

ans de l'art.1648 du Code Civil. Il est aussi
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rappelé qu'en regle générale et sous réserve
de l'appréciation des tribunaux, le respect
des dispositions de la présente garantie
contractuelle suppose :

* Que l'acheteur honore ses engagements
financiers envers le vendeur ;

* Que l'acheteur utilise I'appareil de fagon
normale (Voir la notice d'emploi et
d'entretien et les conditions d'application
de la garantie contractuelle) ;

* Que pour les opérations nécessitant une
haute technicité aucun tiers non agréé
par le vendeur ou le constructeur
n'intervienne pour réparation sur
I'appareil (sauf cas de force majeure ou
carence prolongée du vendeur).

Garantie contractuelle IKEA

PRIX : rien a payer en sus. DUREE : 5 (cinq)
ans. POINT DE DEPART : a compter de la date
d'achat chez IKEA. REPARATION DE
LAPPAREIL :

+ remplacement des pieces, main-d'ceuvre,
déplacement, transport des piéces ou de
l'appareil : oui

+ garantie des pieces remplacées : non

+ délai d'intervention : fonction du type de
réparation et porté a la connaissance de
I'acheteur avant intervention.

REMPLACEMENT OU REMBOURSEMENT DE

LAPPAREIL (en cas d'impossibilité de

réparation reconnue par le vendeur et le

constructeur) : oui

Pour mettre en ceuvre le service aprés-vente
en cas de panne couverte par la garantie
contractuelle, ou pour obtenir des
informations techniques pour la mise en
service ou le bon fonctionnement de
I'appareil, contacter IKEA au numéro de
téléphone respectif, suivant le pays, indiqué
a la fin de cette notice et correspondant a
votre appareil.

Conservez votre preuve d'achat avec le
document de garantie, ils vous seront
nécessaires pour la mise en ceuvre de la
garantie.

CONDITIONS DE GARANTIE
CONTRACTUELLE IKEA
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Quelle est la durée de validité de la
garantie ?

La présente garantie est valable cinq (5) ans
a compter de la date d’achat chez IKEA d'un
appareil électroménager de l'assortiment
cuisines, a I'exception des appareils LAGAN
qui sont garantis pour une durée de deux (2)
ans. Loriginal du ticket de caisse, de la
facture ou du bon de livraison en cas de
vente a distance sera exigé comme preuve
de l'achat. Conservez-le dans un endroit sdr.

La réparation ou le remplacement du produit
défectueux n'a pas pour conséquence de
prolonger la durée initiale de garantie.
Toutefois, conformément a l'art. L.211-16 du
Code de la Consommation, toute période
d'immobilisation du produit, pour une
remise en état couverte par la garantie, d'au
moins sept jours vient s'ajouter a la durée de
la garantie qui restait a courir a la date de la
demande d'intervention du consommateur
ou de la mise a disposition pour réparation
du bien en cause, si cette mise a disposition
est postérieure a la demande d'intervention.

Quels sont les appareils électroménagers
couverts par la garantie ?

La garantie IKEA de cinqg (5) ans couvre tous
les appareils électroménagers de
I'assortiment cuisines, hors appareils de la
série LAGAN qui sont garantis pour une
durée de deux (2) ans, achetés chez IKEA a
compter du Ter ao(t 2007.

Qui est couvert par la garantie ?

La présente garantie concerne I'acheteur
agissant en qualité de consommateur a
compter de la date d'achat du produit.

Qui exécutera les prestations dans le
cadre de la garantie ?

Le prestataire de services désigné par IKEA
fournira l'assistance de son réseau de
réparateurs agréés pour vous servir dans le
cadre de cette garantie. Pour la mise en
ceuvre, veuillez vous reporter a la rubrique
« Comment nous joindre ».

Que couvre cette garantie ?
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La présente garantie IKEA couvre les défauts
de construction et de fabrication
susceptibles de nuire a une utilisation
normale, a compter de la date d'achat chez
IKEA par le client. Elle ne s'applique que dans
le cadre d'un usage domestique.

Les exclusions sont reprises dans la

section "Qu'est-ce qui n'est pas couvert dans
le cadre de cette garantie ?” Les présentes
conditions de garantie couvrent les frais de
réparation, de piéces de rechange, de main
d'ceuvre et de déplacement du personnel a
domicile pendant une période de cing (5)
ans, ramenée a deux (2) ans sur la série
LAGAN, a compter de la date d'achat chez
IKEA, sous réserve que les défauts soient
couverts et a condition que l'appareil soit
disponible pour réparation sans occasionner
de dépenses spéciales. Voir aussi "Rappel
des dispositions |égales”. Les piéces
remplacées deviennent la propriété de IKEA.
Ces dispositions ne s'appliquent pas aux
réparations effectuées sans autorisation du
prestataire de services IKEA.

Que ferons-nous pour remédier au
probléme ?

Dans le cadre de cette garantie, le
prestataire de service désigné par IKEA,
examinera le produit. Si apres vérification, et
hormis mise en ceuvre de la garantie Iégale,
il est reconnu que votre réclamation est
couverte par la présente garantie
contractuelle, il sera procédé a la réparation
du produit défectueux, ou en cas
d'impossibilité de réparation, a son
remplacement par le méme article ou par un
article de qualité et de technicité
comparable. Compte tenu des évolutions
technologiques, l'article de remplacement de
qualité équivalente peut étre d'un prix
inférieur au modele acheté. Si aucun article
équivalent n'est disponible, et en cas
d'impossibilité totale ou partielle de
réparation reconnue par le prestataire de
IKEA ou son représentant agréé, sous
réserve que les conditions d’application de la
garantie soient remplies, IKEA procedera au
remboursement total ou partiel de 'appareil
reconnu défectueux. Le prestataire de
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service désigné par IKEA s'engage a tout
mettre en ceuvre pour apporter une solution
rapide et satisfaisante dans le cadre de cette
garantie mais ni IKEA, ni le prestataire ne
sauraient étre tenus pour responsables des
cas de forces majeurs, tels que définis par la
jurisprudence, susceptibles dempécher
I'application correcte de la garantie.

Qu’est-ce qui n'est pas couvert dans le
cadre de la présente garantie ?

* Lusure normale et graduelle inhérente
aux appareils électroménagers, compte
tenu de la durée de vie et du
comportement communément admis
pour des produits semblables.

+ Les dommages engageant la
responsabilité d'un tiers ou résultant
d'une faute intentionnelle ou dolosive.

* Les dommages résultant du non respect
des consignes d'utilisation, d'une
mauvaise installation non conforme aux
instructions du fabricant et/ou aux regles
de l'art, notamment en matiere de
raccordement au réseau électrique, ou
aux arrivées d'eau ou de gaz qui
requiérent l'intervention d'un
professionnel qualifié.

+ Les dommages tels que, entre autres, le
vol, la chute ou le choc d’'un objet,
I'incendie, la décoloration a la lumiere, les
brdlures, 'humidité ou la chaleur séche
excessive ou toute autre condition
environnementale anormale, les
coupures, les éraflures, toute
imprégnation par un liquide, les réactions
chimiques ou électrochimiques, la rouille,
la corrosion, ou un dégat des eaux
résultant entre autres, d'un taux de
calcaire trop élevé dans l'eau
d'approvisionnement.

* Les pieces d’'usure normale dites pieces
consommables, comme par exemple les
piles, les ampoules, les filtres, les joints,
tuyaux de vidange, etc. qui nécessitent un
remplacement régulier pour le
fonctionnement normal de l'appareil.

* Les dommages aux éléments non
fonctionnels et décoratifs qui n'affectent
pas I'usage normal de l'appareil,
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notamment les rayures, coupures,
éraflures, décoloration.

Les dommages accidentels causés par
des corps ou substances étrangers et par
le nettoyage et déblocage des filtres,
systémes d'évacuation ou compartiments
pour détergent.

Les dommages causés aux pieces
suivantes : verre céramique, accessoires,
paniers a vaisselle et a couverts, tuyaux
d’alimentation et dévacuation, joints,
lampes et protections de lampes, écrans,
boutons et poignées, chassis et parties de
chassis.

Les frais de transport de I'appareil, de
déplacement du réparateur et de main-
d'oeuvre relatif a un dommage non
garanti ou non constaté par le réparateur
agréé.

Les réparations effectuées par un
prestataire de service et /ou un partenaire
non agréés, ou en cas d'utilisation de
pieces autres que des pieces d'origine,
toute réparation de fortune ou provisoire
restant a la charge du client qui
supporterait en outre, les conséquences
de I'aggravation éventuelle du dommage
en résultant.

L'utilisation en environnement non
domestique, par exemple usage
professionnel ou collectif, ou dans un lieu
public.

Les dommages liés au transport lorsque
I'appareil est emporté par le client lui-
méme ou un prestataire de transport qu'il
a lui-méme désigné. Lorsque l'appareil est
livré par IKEA, les dommages résultant du
transport seront pris en charge par IKEA.
Le client doit vérifier ses colis et porter
IMPERATIVEMENT sur le bon de livraison
des RESERVES PRECISES : indication du
nombre de colis manquants et/ou
endommagés, et description détaillée du
dommage éventuel (emballage ouvert ou
déchiré, produit détérioré ou manquant,
etc.)

Les codts d'installation initiaux. Toutefois,
si le prestataire de service ou son
partenaire agréé procede a une
réparation ou un remplacement
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d'appareil selon les termes de la présente
garantie, le prestataire de service ou son
partenaire agréé ré-installeront le cas
échéant l'appareil réparé ou remplacé.
La garantie reste toutefois applicable aux
appareils ayant fait l'objet d'une adaptation
dans le respect des régles de l'art par un
spécialiste qualifié avec des piéces d'origine
du fabricant pour une mise en conformité de
l'appareil aux spécifications techniques d'un
autre pays membre de I'Union Européenne.

Rappel des dispositions légales :

Le fabricant s'engage a garantir la
conformité des biens au contrat ainsi que les
éventuels vices cachés, conformément aux
dispositions légales figurant ci-apres, sans
gue cela ne fasse obstacle a la mise en
ceuvre de la garantie commerciale ci-dessus
consentie lorsque celle-ci est plus étendue
que la garantie légale.

« Garantie lIégale de conformité » (extrait
du code de la consommation)

+ Art. L. 211-4. « Le vendeur est tenu de
livrer un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance. Il répond
également des défauts de conformité
résultant de 'emballage, des instructions
de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le
contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité. »

+ Art. L. 211-12. « L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien. »

+ Art. L. 211-5. « Pour étre conforme au
contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement

attendu d'un bien semblable et, le cas

échéant:

+ correspondre a la description donnée par
le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a 'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modéle ;

+ présenter les qualités qu'un acheteur
peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son
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représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou présenter les caractéristiques définies
d’'un commun accord par les parties ou étre
propre a tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté. »

« De la garantie des défauts de la chose
vendue » (extrait du code civil)

* Art. 1641. « Le vendeur est tenu de la
garantie a raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a
I'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage, que
I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu'un moindre prix, s'il les
avait connus. »

+ Art. 1648 (1er alinéa). « L'action résultant
des vices rédhibitoires doit étre intentée
par l'acquéreur dans un délai de deux ans
a compter de la découverte du vice. »

Ou s’applique la présente garantie ?

Sous réserve de conformité aux
spécifications techniques et réglementations
applicables et propres a chaque pays le cas
échéant, les garanties pourront étre
exercées auprés de l'organisation IKEA locale
du pays ou le produit est utilisé sur tout le
territoire de I'Union Européenne (hors DOM
et TOM). Les conditions de garantie,
étendues et limites, sont celles applicables
sur le marché local. Il est recommandé de se
les procurer auprés de l'organisation IKEA
locale.

Le Service Aprés-Vente applicable a vos
appareils électroménagers IKEA:

N'hésitez pas a contacter le Service Aprés-
Vente IKEA pour :

1. requérir la mise en oeuvre du service
dans le cadre de cette garantie
contractuelle ;

2. obtenir des conseils pour l'installation de
I'appareil IKEA dans un meuble de
cuisine IKEA prévu a cet effet. Le service
n'inclut toutefois pas les informations
relatives :

* au montage et a l'installation d'une
cuisine compléte IKEA;

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com



FRANCAIS

+ auraccordement au réseau électrique
(lorsque l'appareil est fourni sans
prise ni cable) et aux arrivées d'eau et
de gaz, qui requiérent I'intervention
d'un professionnel qualifié

3. obtenir des informations relatives au
contenu du manuel utilisateur et aux
spécifications de I'appareil IKEA pour un
bon fonctionnement de celui-ci.

Pour pouvoir vous apporter la meilleure

assistance, assurez-vous d'avoir lu
attentivement les instructions de montage
et/ou le manuel de I'utilisateur avant de
nous contacter.

Comment nous joindre pour la mise en
oeuvre de la présente garantie ?

Consultez la derniére page de ce livret pour
la liste compléte des numéros de téléphone
respectifs par pays des contacts désignés
par IKEA.

Dans le but de vous fournir un
service rapide, veuillez utiliser
uniquement le numéro de
téléphone spécifique a votre pays,
donné dans la liste en derniére
page de ce livret de garantie.
Pour la mise en oeuvre de la
garantie, il faut toujours se
reporter a la liste des numéros de
téléphone repris dans le livret
fourni avec l'appareil IKEA
correspondant. Avant de nous
appeler, assurez vous de disposer
a portée de main la référence
IKEA (code a 8 chiffres)
correspondant a l'appareil pour
lequel vous avez besoin
d'assistance.
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CONSERVEZ IMPERATIVEMENT
L'ORIGINAL DE VOTRE TICKET DE
CAISSE, FACTURE OU BON DE
LIVRAISON AVEC LE LIVRET DE
GARANTIE!

lls vous seront nécessaires
comme preuve de l'achat pour
vous permettre de bénéficier de
la présente garantie, et pour
retrouver facilement la
désignation et la référence IKEA
(code a 8 chiffres) de chaque
appareil acheté.

Besoin d'aide supplémentaire ?

Si vous avez des questions supplémentaires
sur les conditions d'application des garanties
IKEA (étendues et limites, produits couverts),
adressez-vous a votre magasin IKEA le plus
proche. Adresse et horaires sur le site
www.IKEA.fr, dans le catalogue IKEA ou par
téléphone au 0825 10 3000 (0,15€/mn).
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Veiligheidsinformatie

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voordat je het
apparaat installeert en gebruikt. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor letsel en schade veroorzaakt door een
foutieve installatie. Bewaar de instructies bij het apparaat
altijd als naslagwerk.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

/\ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door mensen met een beperkt lichamelijk,
zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van het
apparaat en indien zij de gevaren begrijpen. Kinderen jonger
dan 8 jaar en personen met zware en complexe beperkingen
dienen altijd uit de buurt van het apparaat te worden
gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan. Laat
kinderen niet met het apparaat spelen. Houd alle verpakking
uit de buurt van kinderen en gooi het op passende wijze weg.
Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat uitvoeren. Als
het apparaat is voorzien van een kinderslot, dient dit te
worden geactiveerd.

/\ Dit apparaat is uitsluitend bestemd om mee te koken.

/\ Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis huishoudelijk
gebruik.

/\ Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren,
hotelkamers, bed & breakfast-kamers, boerderijgasthuizen en
andere soortgelijke accommodaties waar dergelijk gebruik de
(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet
overschrijdt.

/N WAARSCHUWING: Het apparaat en de toegankelijke
onderdelen ervan worden heet tijdens het gebruik. U dient te
voorkomen de verwarmingselementen aan te raken.
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/N OPGELET: Het kookproces moet bewaakt worden. Een kort
kookproces moet voortdurend bewaakt worden.

/N WAARSCHUWING: Onbewaakt koken op een kookplaat met
vet of olie kan gevaarlijk zijn en tot brand leiden.

/N WAARSCHUWING: Probeer een brand nooit te blussen met
water. Schakel het apparaat uit en bedek vervolgens de vlam,
bijv. met een deksel of een vuurdeken.

/N WAARSCHUWING: Brandgevaar: Bewaar geen voorwerpen
op de kookoppervlakken.

/N WAARSCHUWING: Gebruik alleen kookplaatbeschermers
die door de fabrikant van het kookapparaat zijn ontworpen of
door de fabrikant van het apparaat in de gebruiksinstructies
als geschikt zijn aangegeven of kookplaatbeschermers die in
het apparaat zijn geintegreerd. Het gebruik van ongeschikte
kookplaatbeschermers kan ongelukken veroorzaken.

/N WAARSCHUWING: Als het glaskeramisch oppervlak/
glasoppervlak gebarsten is, schakel het apparaat dan uit en
trek de stekker uit het stopcontact om de kans op elektrische
schokken te voorkomen. In het geval het apparaat
rechtstreeks op de stroom is aangesloten met een
aansluitdoos, verwijdert u de zekering om het apparaat van de
stroom te halen. Neem altijd contact op met de erkende
servicedienst.

/N OPGELET: Bedien het apparaat niet door middel van een
externe timer of een apart afstandsbedieningssysteem.

A\ Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, de erkende serviceverlener of
vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te
voorkomen.

/\ De specificatie van dit apparaat niet wijzigen.

/\ Metalen voorwerpen, zoals messen, vorken, lepels en
deksels mogen niet op het oppervlak van de kookplaat
worden geplaatst, aangezien ze heet kunnen worden.
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/\ Plaats geen ontvlambare producten of artikelen die vochtig
zijn met ontvlambare producten in, bij of op het apparaat.

A\ Schakel het kookplaatelement na elk gebruik uit met de
bedieningstoetsen. Vertrouw niet op de pandetector.

/\ Gebruik geen stoomreinigers om het apparaat schoon te

maken.
Toegestaan gebruik

/N Gevaar voor letsel, brandwonden,
elektrische schokken, brand, explosie of
schade aan het apparaat.

/\ pit apparaat is uitsluitend bestemd om
mee te koken. Het mag niet worden gebruikt
voor andere doeleinden, bijvoorbeeld het
verwarmen van de ruimte.

AN Verwijder voor het eerste gebruik alle
verpakkingsmaterialen, etiketten en
beschermfolie (indien van toepassing).

AN Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen
niet geblokkeerd worden.

/N Gebruik het apparaat niet met natte
handen of als het contact maakt met water.

AAIsje voedsel in hete olie plaatst, kan het
spatten. Wanneer ze verwarmd worden,
kunnen vetten en olién ontvlambare
dampen afgeven. Houd open vuur of
verwarmde voorwerpen uit de buurt van
vetten en olién wanneer u ermee kookt. De
dampen die boven erg hete olie ontstaan
kunnen spontaan ontbranden. Gebruikte
olie, die voedselresten kan bevatten, kan
ontbranden bij een lagere temperatuur dan
olie die voor de eerste keer wordt gebruikt.

/N Schakel de kookzones niet terwijl er leeg
kookgerei of geen kookgerei op geplaatst is.
Plaats geen heet kookgerei op het

bedieningspaneel, om het risico op
brandwonden te vermijden. Leg geen hete
deksel op het glazen oppervlak van de
kookplaat. Laat kookgerei niet droogkoken.
Gebruik geen aluminiumfolie of andere
materialen tussen het kookoppervlak en het
kookgerei, tenzij anders aangegeven door
de fabrikant van dit apparaat. Kookgerei
gemaakt van gietijzer of met een
beschadigde bodem kan krassen op het
glas/glaskeramiek veroorzaken. Til deze
voorwerpen altijd op als je ze op de
kookplaat moet verplaatsen. Zorg ervoor dat
je geen voorwerpen of kookgerei op het
apparaat laat vallen. Het oppervlak kan
beschadigd raken. Gebruik alleen
accessoires die door de fabrikant voor dit
apparaat worden aanbevolen.

AN Reinig het apparaat regelmatig, om te
voorkomen dat het materiaal van het
oppervlak achteruitgaat. Schakel het
apparaat uit en laat het afkoelen voordat u
het schoonmaakt. Reinig het apparaat met
een vochtige zachte doek. Gebruik alleen
neutrale schoonmaakmiddelen. Gebruik
geen schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.

AN Gebruikers met een pacemaker moeten
een afstand van minimaal 30 cm bewaren
van de inductiekookzones als het apparaat in
werking is.
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Installeren

/N Het apparaat moet door twee of meer
personen worden gehanteerd en
geinstalleerd - risico op letsel. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel - gevaar van snijden.

& Installatie, elektrische aansluitingen,
onderhoud en reparaties moeten worden
uitgevoerd door de erkende installateur.
Volg de montage-instructies die zijn
meegeleverd met het apparaat. Verwijder de
verpakking volledig. Controleer of het
apparaat niet beschadigd is geraakt tijdens
het transport. Neem in geval van problemen
contact op met de dealer of het
dichtstbijzijnde erkende servicecentrum.
Installeer of gebruik geen beschadigd
apparaat.

/N Installeer het apparaat op een veilige en
geschikte plaats die aan alle installatie-eisen
voldoet. Gebruik het apparaat niet voordat u
het in de ingebouwde constructie installeert.
Houd de minimale afstand tot andere
apparaten en eenheden aan. Het apparaat
moet worden losgekoppeld van de
stroomvoorziening voordat er een installatie
wordt uitgevoerd - risico op elektrische
schokken. Zorg er tijdens de installatie voor
dat het apparaat de stroomkabel niet

Elektrische waarschuwingen

AN Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met het
elektrische vermogen van de netstroom.

&Voordatje een handeling uitvoert, moet
je ervoor zorgen dat het apparaat is
losgekoppeld van de stroomtoevoer.

/N Gebruik geen verlengsnoeren,
stekkerdozen of adapters. Moet het
apparaat geaard worden als het symbool

(@) niet op de typeplaat is afgedrukt.
Controleer of er een aardlekschakelaar is
geinstalleerd. Gebruik het juiste netsnoer.
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beschadigt - risico op brand of elektrische
schokken. Schakel het apparaat alleen in als
de installatie is voltooid.

/N voer alle snijwerkzaamheden in de kast
uit voordat je het apparaat in het meubilair
plaatst en verwijder alle houtsnippers en
zaagsel. Dicht de snijoppervlakken af met
een afdichtmiddel, om te voorkomen dat
zich vocht vormt dat tot zwelling kan leiden.
Bescherm de bodem van het apparaat tegen
stoom en vocht. Installeer het apparaat niet
naast een deur of onder een raam, om te
voorkomen dat heet kookgerei van het
apparaat af valt wanneer de deur of het
raam wordt geopend.

AN Zorg ervoor dat de ruimte onder de
kookplaat voldoende is voor luchtcirculatie.
De onderkant van het apparaat kan heet
worden. Als het apparaat boven de lades is
geinstalleerd, installeer dan een
onbrandbaar scheidingspaneel onder de
apparaten om toegang tot de onderkant te
voorkomen.

AN Na de installatie mag de onderkant van
het apparaat niet meer toegankelijk zijn -
risico op brandwonden.

Gebruik de trekontlastingsklem op de kabel.
De elektrische componenten mogen na
installatie niet toegankelijk zijn voor de
gebruiker.

/\ Controleer of het apparaat correct
geinstalleerd is. Losse en onjuiste
stroomkabels of stekkers (indien van
toepassing) kunnen ertoe leiden dat de
contactklem te heet wordt. Zorg ervoor dat
de stroomkabel of stekker (indien van
toepassing) het hete apparaat of heet
kookgerei niet aanraakt als u het apparaat
op een nabijgelegen contactdoos aansluit.
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Sluit de stekker pas aan op het stopcontact
aan het einde van de installatie. Zorg ervoor
dat de stekker na montage bereikbaar is.

/\ pe schokbescherming van
spanningvoerende en geisoleerde
onderdelen moet zodanig worden bevestigd
dat deze niet zonder gereedschap kan
worden verwijderd. De elektrische installatie
moet voorzien zijn van een isolatieapparaat
waarmee u het apparaat met alle polen van
het stroomnet kunt loskoppelen. Het
isolatieapparaat moet een contactopening
hebben van minimaal 3 mm. Gebruik enkel
correcte isolatievoorzieningen:
stroomonderbrekers, zekeringen
(schroefzekeringen moeten uit de houder
worden verwijderd), aardlekschakelaars en
contactgevers.

/\ Neem contact op met het erkende
servicecentrum om de voedingskabel te
vervangen.

Tips voor energiebesparing

Gebruik bij het opwarmen van water alleen
de hoeveelheid die je nodig hebt. Plaats,
indien mogelijk, altijd de deksels op het
kookgerei. Plaats het kookgerei op de
kookzone voordat je deze inschakelt. Plaats
het kleinere kookgerei op de kleinere

Onderhoud en reiniging

Algemene informatie

A WAARSCHUWING! Schakel het
apparaat uit en laat het afkoelen
voordat u het schoonmaakt.

A WAARSCHUWING! Het reinigen
van het apparaat met een stoom-
of hogedrukreiniger is om
veiligheidsredenen niet
toegestaan.
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& Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die afzonderlijk
worden verkocht: Deze lampen zijn bedoeld
om bestand te zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden in huishoudelijke
apparaten, zoals temperatuur, trillingen,
vochtigheid, of zijn bedoeld om informatie te
geven over de operationele status van het
apparaat. Ze zijn niet bedoeld voor gebruik
in andere toepassingen en zijn niet geschikt
voor verlichting in huishoudelijke ruimten.

/N Voordat je het apparaat weggooit, moet
je het loskoppelen van de netvoeding. Snijd
het netsnoer vlak bij het apparaat af en gooi
het weg.

kookzones. Plaats het kookgerei direct in het
midden van de kookzone. Gebruik de
restwarmte om het voedsel warm te houden
of om het te laten smelten.

/\ WAARSCHUWING! Scherpe
voorwerpen en schurende
reinigingsmiddelen beschadigen
het apparaat. Reinig het apparaat
en verwijder de resten na elk
gebruik met water en
afwasmiddel. Verwijder ook de
resten van reinigingsmiddelen.

@ Krassen of donkere vlekken in het
glaskeramiek kunnen niet meer
worden verwijderd, maar hebben
geen invloed op de werking van
het apparaat.
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Verwijdering van etensresten en
hardnekkig vuil

Voedsel dat suiker, plastic of aluminiumfolie
bevat moet onmiddellijk worden verwijderd.
Een schraper is het beste gereedschap voor
het reinigen van het glazen oppervlak. Die
wordt niet meegeleverd met het apparaat.
Plaats de schraper schuin op het opperviak
van de kookplaat en verwijder resten door
het blad over het oppervlak te schuiven.

Milieubescherming

Recycleer de materialen met het symbool

L/.\‘). Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het
afval van elektrische en elektronische

IKEA GARANTIE

Hoe lang is de garantie van IKEA geldig?

Deze garantie is geldig voor 5 jaar vanaf de
orginele datum van aankoop van Uw
apparaat bij IKEA. De orginele verkoopbon is
benodigd als bewijs van aankoop. Indien
onderhoudswerk is uitgevoerd onder de
garantie, zal dit de garantie periode voor het
apparaat niet verlengen.

Wie zal de service uitvoeren?

De IKEA servicedienst zal de service
uitvoeren via het eigen bedrijf of het
erkende servicepartnernetwerk.

Wat valt er onder de garantie?

De garantie dekt storingen van het apparaat,
die veroorzaakt zijn door verkeerde
constructie of materiaalfouten vanaf de
aankoopdatum bij IKEA. Deze garantie is
uitsluitend van toepassing bij huishoudelijk
gebruik. De uitzonderingen worden onder
de hoofding “Wat valt er niet onder deze
garantie?” gespecificeerd. Binnen de
garantieperiode worden er geen kosten om
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Reinig het apparaat met een vochtige doek
en een beetje afwasmiddel. Veeg tot slot het
glazen oppervlak droog met een schone
doek.

Kalkringen, waterringen, vetspatten of
glanzende metaalverkleuringen moeten
worden verwijderd nadat het apparaat is
afgekoeld. Gebruik een speciaal
schoonmaakmiddel voor glaskeramiek of
roestvrij staal.

apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met

het symbool E niet weg met het
huishoudelijk afval. Breng het product naar
het milieustation bij u in de buurt of neem
contact op met de gemeente.

de storing te verhelpen aangerekend, d.w.z.
reparaties, onderdelen, arbeidsloon en
transport, op voorwaarde dat het apparaat
toegankelijk is voor reparatie zonder
speciale kosten en dat het defect betrekking
heeft op verkeerde constructie of
materiaalfouten die onder de garantie
vallen. Op deze voorwaarden zijn de EG-
richtlijnen (Nr. 99/44/EG) en de
respectievelijke plaatselijke voorschriften
van toepassing. Vervangen onderdelen
worden het eigendom van IKEA.

Wat zal IKEA doen om het probleem op te
lossen?

De door IKEA aangestelde servicedienst zal
het product onderzoeken en bepalen, dit
uitsluitend ter eigen beoordeling, of het
gedekt wordt door deze garantie. Als het
gedekt blijkt te zijn, zal de IKEA servicedienst
of de erkende servicepartner dan via het
eigen bedrijf, uitsluitend ter eigen
beoordeling, ofwel het defecte product
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repareren of het vervangen door hetzelfde
of een vergelijkbaar product.

Wat valt er niet onder deze garantie?

* Normale slijtage.

+ Opzettelijk aangebrachte schade of
schade door verwaarlozing, schade
veroorzaakt door het niet opvolgen van
de bedieningshandleiding, onjuiste
installatie of aansluiting op een verkeerd
voltage, schade veroorzaakt door
chemische of elektro-chemische reactie,
roest, corrosie of waterschade, maar niet
beperkt tot schade veroorzaakt door
overmatig kalkgehalte van de
watertoevoer, schade veroor zaakt door
abnormale omgevingsomstandigheden.

» Verbruiksonderdelen, met inbegrip van
batterijen en lampjes.

* Niet-functionele en decoratieve
onderdelen die niet van invloed zijn op
het normale gebruik van het apparaat,
inclusief eventuele krassen en mogelijke
kleurverschillen.

» Onvoorziene schade veroorzaakt door
vreemde voor-werpen of stoffen en het
reinigen of deblokkeren van filters,
afvoersystemen of wasmiddellades.

* Schade aan de volgende onderdelen:
glaskeramiek, accessoires, serviesgoed en
bestekmandjes, toevoer- en afvoerpijpen,
afdichtingen, lampen en lampenkapjes,
schermen, knoppen, behuizingen en
gedeeltes van behuizingen, tenzij kan
worden aangetoond dat deze veroorzaakt
zijn door fabricagefouten.

+ Gevallen waarbij geen storing
geconstateerd kon worden tijdens het
bezoek van een technicus.

* Reparaties die niet zijn uitgevoerd door
onze aange-stelde servicediensten en/of
een erkende contractuele servicepartner
of wanneer er niet-originele onderdelen
gebruikt zijn.

+ Reparaties die veroorzaakt zijn door
installatie die verkeerd of niet in
overeenstemming met de specificatie is
uitgevoerd.
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+ Gebruik van het apparaat in niet-
huishoudelijke omgeving d.w.z.
professioneel gebruik.

+ Transportschade. Indien het apparaat
door een klant naar zijn huis of een ander
adres vervoert, kan IKEA niet
aansprakelijk gesteld worden voor
eventuele transportschade. Indien IKEA
het apparaat aflevert op het door de klant
aangegeven adres, dan is eventuele
schade die ontstaan is tijdens de
aflevering gedekt door de garantie.

+ Kosten voor de uitvoering van de
installatie van het IKEA-apparaat. Indien
de IKEA servicedienst of de erkende
servicepartner het apparaat, binnen de
voorwaarden van deze garantie,
repareert of vervangt, zal de servicedienst
of de erkende servicepartner, indien
nodig, het gerepareerde apparaat of het
vervangende apparaat installeren.

Deze beperking is niet van toepassing op

foutloze werkzaamheden uitgevoerd door

een gekwalificeerd specialist met gebruik
van onze originele onderdelen teneinde het
apparaat aan te passen aan de technische
veiligheidsspecificaties van een ander EU-
land.

Hoe zijn de landelijke wetten van
toepassing

De garantie van IKEA geeft u specifieke
wettelijke rechten, die op zijn minst voldoen
aan alle plaatselijke wettelijke eisen die per
land verschillend zijn.

Gebied van geldigheid

Voor apparaten die in een EU-land zijn
aangeschaft en meegenomen worden naar
een ander EU-land, zal de dienstverlening
uitgevoerd worden in het kader van de
garantievoorwaarden die in het nieuwe land
gebruikelijk zijn. Een verplichting om
diensten te verlenen in het kader van de
garantie bestaat uitsluitend als:

+ het apparaat en de installatie ervan
voldoen aan de technische specificaties
van het land waarin aanspraak gemaakt
wordt op de garantie;
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+ het apparaat en de installatie ervan in
overeen-stemming zijn met de montage-
instructies en de veiligheidsinformatie die
in de gebruikershandleiding staan.

De speciale Klantenservice voor

apparaten van IKEA:

Aarzel alstublieft niet om contact op te
nemen met de speciale IKEA Klantenservice
om:

1. een beroep te doen op deze garantie;
2. uitleg te vragen over de installatie van
het IKEA appa-raat in het daarvoor
bedoelde keukenmeubel van IKEA. De

service geeft u geen uitleg met
betrekking tot:

+ devolledige installatie van uw IKEA
keuken;

+ aansluitingen op het elektriciteitsnet
(als het appa-raat geleverd wordt
zonder stekker en kabel), op de
water- en gasleiding, want dit moet
gedaan worden door een erkend
installateur.

3. uitleg te vragen over de
gebruikershandleiding en de
specificaties van het IKEA apparaat.

Om ervoor te zorgen dat wij u de beste

service verlenen, verzoeken wij u de

montage-instructies en/of de gebrui-
kershandleiding in dit boekje zorgvuldig te
lezen voordat u contact met ons opneemt.

Hoe kunt u ons bereiken als u hulp nodig
hebt

Op de laatste pagina van deze handleiding
vindt u de volledige lijst van door IKEA
erkende servicebedrijven met de
bijbehorende nationale telefoonnummers.

Om u sneller van dienst te
kunnen zijn, advi-seren wij u de
specifieke telefoonnummers te
bellen die aan het eind van deze
handleiding vermeld zijn. Gebruik
altijd de telefoon-nummers die in
het boekje staan van het apparaat
waarvoor u assistentie nodig
heeft. Voordat u ons belt, zorg
ervoor dat u het IKEA-
artikelnummer (8 cijfers) en het
serienummer (8 cijfers die op het
typeplaatje staan) bij de hand
hebt voor het apparaat waarvoor
u onze hulp nodig hebt.

@ BEWAAR DE KASSABON!
Dit is uw aankoopbewijs en nodig
om de garantie te doen gelden.
Op de kassabon staat ook de
naam van het IKEA artikel en het
nummer (8 cijfers) voor elk
apparaat dat u gekocht heeft.

Hebt u meer hulp nodig?

Neem, voor alle andere vragen die geen
betrekking hebben op de service voor
apparaten, contact op met het call center
van de dichtstbijzijnde vestiging van IKEA.
Wij raden u aan de documentatie van het
apparaat zorgvuldig te lezen voordat u
contact met ons opneemt.
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Sikkerhedsoplysninger

Lees den medfglgende brugsanvisning grundigt, fer produktet
installeres og tages i brug. Producenten kan ikke drages til
ansvar, hvis apparatet installeres forkert, og anvendelsen
forarsager skade. Opbevar altid brugsanvisningen med
apparatet til senere brug.

SIKKERHEDSADVARSLER

/\ Apparatet ma kun bruges af bern fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i at
bruge apparatet pa en sikker made samt forstar de farer, det
indebaerer. Bgrn under 8 ar og personer med omfattende og
komplekst handicap skal holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de overvages konstant. Lad ikke barn lege med
apparatet. Opbevar al emballage utilgaengeligt for bern, og
bortskaf det korrekt. Bern ma ikke udfere rengering og
vedligeholdelse pa produktet uden opsyn. Hvis produktet har
en bgrnesikring, skal den aktiveres.

/\ Dette apparat ma kun anvendes til tilberedning af
fedevarer.

/\ Dette apparat er beregnet til indenders brug i én
husholdning.

/\ Dette apparat kan bruges pa kontorer, hotelvaerelser, bed &
breakfast-vaerelser, stue- og gestehuse og anden lignende
indkvartering, hvor brug ikke overstiger (gennemsnitlige)
brugsniveauer i hjemmet.

/N ADVARSEL: Ovnen og de tilgaengelige dele bliver meget
varme under brug. Pas pa ikke at rgre varmelegemerne.

/N FORSIGTIG: Tilberedningen skal overvages. En kortvarig
tilberedning skal overvages kontinuerligt.

/N ADVARSEL: Tilberedning uden opsyn pa en kogesektion
med fedt eller olie kan vaere farligt og kan resultere i brand.
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/N ADVARSEL: Forsgg aldrig at slukke en brand med vand, men
sluk for apparatet, og daek den abne ild til med f.eks. et 1ag
eller et brandtaeppe.

/N ADVARSEL: Fare for brand: Opbevar ikke genstande pa
overfladerne pa kogepladen.

/N ADVARSEL: Brug kun kogesektionssikringer udformet af
producenten af madlavningsapparatet, eller som er angivet af
producenten af apparatet i brugsanvisningen som velegnede
til brug, eller kogesektionssikringer indbygget i apparatet.
Brug af upassende sikringer kan medfgre uheld.

/N ADVARSEL: Hvis glaskeramikken/glasoverfladen er revnet,
skal du slukke for apparatet og traekke stikket ud af kontakten
for at undga risiko for elektrisk sted. Hvis apparatet er
tilsluttet til ledningsnettet direkte ved hjzelp af en samledase,
skal du fjerne sikringen for at afbryde apparatet fra
stremforsyningen. Kontakt i begge tilfeelde det autoriserede
servicecenter.

/\ FORSIGTIG: Apparatet ma ikke betjenes med en ekstern
timer eller en saerskilt fjernbetjening.

/\ Hvis stremledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det autoriserede
servicecenter eller en tekniker med tilsvarende kvalifikationer.
/\ Apparatets specifikationer ma ikke aendres.

A\ Laeg ikke metalgenstande som f.eks. knive, gafler, skeer og
grydelag pa overfladen af kogesektionen, da de kan blive
meget varme.

A\ Leeg ikke breendbare produkter eller genstande, der er
vaedede med braendbare produkter, i neerheden af eller pa
apparatet.

/\ Efter brug skal der slukkes for kogepladen med
funktionsvaelgeren - stol ikke pa gryderegistreringen.

/\ Brug ikke damprenser til at rengere apparatet.
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Tilladt brug

/N\ Risiko for personskade, forbraendinger,
elektrisk sted, brand, eksplosion eller skade
pa apparatet.

/\ Dette apparat ma kun anvendes til
tilberedning af fedevarer. Det ma ikke
bruges til andre formal, f.eks.
rumopvarmning.

AN Fjern al emballage, maerkning og
beskyttelsesfilm (hvis relevant) inden ferste
brug.

A\ Serg for, at ventilationsabningerne ikke
er blokerede.

AN Betjen ikke apparatet med vade hander,
eller nar det har kontakt med vand.

/N Nar du anbringer mad i varm olie, kan
det sprgjte. Fedtstoffer og olie kan udsende
braendbare dampe, nar de opvarmes. Hold
flammer eller opvarmede genstande vaek fra
fedtstoffer og olie, nar du tilbereder mad
med dem. De dampe, som meget varm olie
udsender, kan forarsage selvantaendelse.
Brugt olie, der kan indeholde madrester, kan
forarsage brand ved en lavere temperatur
end olie, der bruges ferste gang.

/N Teend ikke for kogezonerne med tomt
kogegrej eller uden kogegrej. Opbevar ikke

Installation

AN Apparatet skal handteres og installeres
af to eller flere personer - risiko for
personskade. Brug altid sikkerhedshandsker
og lukket fodtej pa grund af skeeringsfare.

A\ Installation, elektriske forbindelser,
service og reparationer skal udfgres af den
autoriserede installater. Falg
monteringsvejledningen, der fglger med
apparatet. Fjern al emballagen. Serg for, at
apparatet ikke er blevet beskadiget under
transporten. Kontakt forhandleren eller det
naermeste autoriserede servicecenter i
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varmt kogegrej pa betjeningspanelet, sa du
undgar risikoen for forbraendinger. Stil ikke
et varmt grydelag pa kogesektionens
glasoverflade. Lad ikke kogegrejet koge tart.
Brug ikke aluminiumsfolie eller andre
materialer mellem kogesektionen og
kogegrejet, medmindre andet er angivet af
producenten af dette produkt. Kogegrej af
stabejerneller med en beskadiget bund kan
forarsage ridser pa glasset eller
glaskeramikken. Loft altid disse genstande
op, nar du skal flytte dem pa kogesektionen.
Pas pa, at der ikke falder genstande eller
kogegrej ned pa kogepladen. Overfladen
kan blive beskadiget. Brug kun tilbeher, der
anbefales til dette produkt af producenten.

AN Renger apparatet jeevnligt for at
forhindre forringelse af overfladematerialet.
Sluk apparatet, og lad det kgle af inden
rengering. Renger produktet med en fugtig,
bled klud. Brug kun neutralt
renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplgsningsmidler eller
metalgenstande.

AN Brugere med en pacemaker skal holde
en afstand pa mindst 30 cm fra
induktionskogezonerne, nar apparatet er i
drift.

tilfeelde af problemer. Undlad at installere
eller bruge et beskadiget apparat.

/N Installer apparatet et sikkert og velegnet
sted, der opfylder installationskravene. Brug
ikke apparatet, inden det monteres i den
indbyggede struktur. Mindsteafstanden til
andre apparater og enheder skal
overholdes. Apparatet skal kobles fra
stremforsyningen, inden det saettes i drift -
risiko for elektrisk sted. Under installationen
skal du sgrge for, at apparatet ikke
beskadiger stremkablet - risiko for brand
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eller elektrisk sted. Teend forst apparatet, nar
installationen er afsluttet.

AN Udfer alt skeerearbejde i kabinettet, for
du monterer apparatet i meblet, og fjern al
traeflis og savsmuld. Forsegl snitfladerne
med et taetningsmiddel for at forhindre fugt,
som kan fare til haevelse. Beskyt apparatets
bund mod damp og fugt. Installér ikke
apparatet ved siden af en der eller under et
vindue for at undga, at der falder varmt
kogegrej ned fra apparatet, nar lagen eller
vinduet abnes.

Advarsler om elektricitet

AN Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
stremforsyningen.

/N Inden du udferer en handling, skal du
serge for, at apparatet er koblet fra
stremforsyningen.

AN Brug ikke forlaengerledninger, flere stiks-
daser eller adaptere. Apparatet skal jordes,

hvis symbolet (@) ikke er trykt pa
maerkepladen. Serg for, at der er installeret
en stedbeskyttelse. Brug den korrekte
netledning. Kablet skal forsynes med
treekaflastning. Brugeren ma ikke have
adganag til de elektriske komponenter efter
installation.

A\ Serg for, at apparatet er installeret
korrekt. En lgs eller forkert netledning eller
stik (hvis relevant) kan ggre terminalen for
varm. Serg for, at elledningen eller stikket
(hvis relevant) ikke far kontakt med det
varme apparat eller varmt kogegrej, nar du
tilslutter apparatet til en kontakt i neerheden.
Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at der er
adganag til stikkontakten efter installationen.

Tips til energibesparelse

Nar du opvarmer vand, bgr du kun bruge
den nedvendige mangde. Kom altid lag pa
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AN Serg for, at pladsen under kogesektionen
er tilstraekkelig til luftcirkulation. Apparatets
bund kan blive varm. Hvis apparatet er
installeret over skufferne, skal du serge for
at installere et ikke-braendbart
separationspanel under apparaterne for at
forhindre adgang til bunden.

/\ Efter installationen ma apparatets bund
ikke laengere veere tilgaengelig - risiko for
forbraending.

/\ stad beskyttelsen af stremfarende og
isolerede dele skal fastgeres pa en sadan
made, at de ikke kan fjernes uden vaerktgj.
Den elektriske installation skal have en
gruppeafbryder, som lader dig afbryde
apparatet fra nettet pa alle poler.
Isolationsudstyret skal have en brydeafstand
pa mindst 3 mm. Brug kun korrekte
gruppeafbrydere, sikringer (sikringer med
skruegevind skal tages ud af fatningen),
fejlstreamsreleeer og kontaktorer.

& Kontakt det autoriserede servicecenter
for at fa udskiftet stremkablet.

/\ Vedrgrende lamper i dette produkt og
reservedelslamper, der salges separat: Disse
lamper er beregnet til at modsta ekstreme
fysiske forhold i husholdningsapparater,
sasom temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke beregnet
til at blive brugt i andre apparater, og de er
ikke velegnede til belysning af rum.

/N Inden bortskaffelse skal apparatet kobles
fra lysnettet. Klip kablet af taet pa apparatet,
og bortskaf det.

kogegrejet, hvis det er muligt. Inden du
aktiverer kogezonen, skal du stille
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kogegrejet pa den. Seet mindre kogegrej pa
de mindre kogezoner. Szt kogegrejet
direkte i midten af kogezonen. Brug

Vedligeholdelse og rengering

Generelle oplysninger

/\ ADVARSEL! Sluk for apparatet, og
lad det kegle af inden rengaring

ADVARSEL! Af sikkerhedsgrunde
mé ovnen ikke renggres med
damp- eller hgjtryksrenser.

A

A

ADVARSEL! Skarpe og skurende
renggringsmidler skader
apparatet. Renger apparatet efter
hver brug, og fjern rester med
vand og opvaskemiddel. Fjern
0gsa rester af
rengeringsmidlerne.

Skrammer eller marke pletter i
glaskeramikken kan ikke fjernes,
men pavirker ikke apparatets
funktion.

©

Miljehensyn

Genbrug materialer med symbolet C)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjaelp med at
beskytte miljget og menneskelig sundhed
samt at genbruge affald af elektriske og
elektroniske apparater. Kasser ikke

IKEA-GARANTI

Hvor laenge gaelder IKEA-garantien?

Denne garanti geelder i 5 ar fra den
oprindelige dato for kebet af dit apparat i
IKEA. Den originale kvittering kreeves som
kebsbevis. Garantireparationer forleenger
ikke garantiperioden for apparatet.

Hvem udferer servicearbejdet?
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restvarmen til at holde maden varm eller til
at smelte mad.

Sadan fjernes belaegninger og
fastbraendte rester

Sukkerholdige madvarer, plastik og rester af
alufolie skal straks fjernes. En skraber er det
bedste vaerktgj til rengering af
glasoverfladen. Den folger ikke med
apparatet. Saet skraberen skrat ned mod
kogesektionens overflade, og fjern rester
ved at kgre bladet hen over overfladen.
Renger apparatet med en fugtig klud og
noget opvaskemiddel. Tor til sidst
glasoverfladen ter med en ren klud.

Kalkringe, vandringe, fedtsteenk eller
skinnende metalliske misfarvninger skal
fiernes, nar apparatet er kglet af. Brug kun
et specielt rensemiddel til glaskeramik eller
rustfrit stal.

apparater, der er maerket med symbolet E
sammen med husholdningsaffaldet. Lever
produktet tilbage til din lokale
genbrugsplads eller kontakt din kommune.

IKEA-serviceudbyderen udferer
servicearbejdet via sine egne
serviceaktiviteter eller et net af autoriserede
servicepartnere.

Hvad omfatter denne garanti?

Garantien omfatter fejl ved produktet, der
skyldes produktions- eller materialefejl fra
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den dato, hvor produktet blev leveret fra
IKEA. Denne garanti gaelder kun for
husholdningsbrug. Undtagelserne er anfert
under overskriften “Hvad omfatter garantien
ikke?” | garantiperioden daekkes udgifterne
til afhjeelpning af fejlen, f.eks. reservedele,
arbejdslen og kerselsudgifter, forudsat at
produktet er tilgaengeligt for reparation
uden szerlige udgifter, og forudsat at fejlen
vedrgrer produktions- eller materialefejl, der
er omfattet af garantien. Pa disse
betingelser gaelder EU-retningslinjerne (Nr.
99/44/EF) og de respektive lokale
bestemmelser. Udskiftede dele tilhgrer IKEA.

Hvad vil IKEA gore for at afhjaelpe
problemet?

IKEAs udpegede serviceudbyder undersgger
produktet og afger efter eget sken, om det
er omfattet af denne garanti. Hvis fejlen
anses for omfattet af garantien, vil IKEAs
serviceudbyder eller dennes autoriserede
servicepartner via sine egne
serviceaktiviteter derefter efter eget valg
enten reparere det defekte produkt eller
udskifte det med det samme eller et
tilsvarende produkt. Under den almindelige
reklamationsperiode pa 2 ar fra levering,
gaelder kabelovens almindelige regler for
afhjeelpningsret.

Hvad er ikke omfattet af denne garanti?

+ Normalt slid.

+ Bevidst eller uagtsom skade, skader, der
skyldes manglende overholdelse af
brugsanvisninger, forkert installation eller
tilslutning til forkert speending, skader
der skyldes kemisk eller elektrokemisk
reaktion, rust, korrosion eller vandskade,
herunder men ikke udelukkende skader,
der skyldes for meget kalk i
vandforsyningen, skader, der skyldes
unormale forhold i det miljg, hvori
produktet er opstillet.

+ Forbrugsdele, herunder batterier og
lamper.

+ lkke funktionelle og kosmetiske dele, der
ikke pavirker produktets normale brug,
herunder eventuelle ridser og mulige
farveforskelle.
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+ Utilsigtet skade, der skyldes
fremmedlegemer eller stoffer og
rengering eller rensning af filtre,
aflebssystemer eller saebeskuffer.

+ Skader pa felgende dele: keramisk glas,
tilbeher, porcelaens- og bestikkurve,
tilfersels- og aflebsrer, taetninger, lamper
og lampeskarme, skaerme, greb,
kabinetter og dele af kabinetter. Med
mindre det kan bevises, at sddanne
skader skyldes produktionsfejl.

+ Tilfelde, hvor der ikke kunne konstateres
fejl ved teknikerbeseag.

+ Reparationer, der ikke udfgres af vores
udpegede serviceudbyder og/eller
autoriserede servicepartner, eller hvor
der er anvendt uoriginale dele.

+ Reparationer, der skyldes installation, der
er defekt eller ikke i overensstemmelse
med specifikationen.

+ Brug af produktet uden for en almindelig
husholdning, f.eks. erhvervsmaessig
anvendelse.

+ Transportskader. Hvis kunden
transporterer varen til sit hjem eller en
anden adresse, fraleegger IKEA sig
ansvaret for de skader, der evt. kan ske
under transporten. Hvis IKEA leverer
varen pa kundens leveringsadresse, vil
eventuelle skader pa varen under denne
levering veere daekket af denne garanti.

+ Udgifter til at udfere forste installation af
IKEA-apparatet. Hvis IKEAs
serviceudbyder eller dennes autoriserede
servicepartner reparerer eller udskifter
apparatet som fastsat i vilkarene i denne
garanti, vil serviceudbyderen eller dennes
autoriserede servicepartner geninstallere
det reparerede apparat eller om
negdvendigt installere
ombytningsapparatet.

Denne begraensning geelder ikke arbejde,

der udferes af en uddannet specialist med

vores originale dele for at tilpasse produktet
til de tekniske sikkerhedsspecifikationer i et
andet EU-land.

Hvordan geelder de enkelte landes
lovgivning

Download den fulde version pa www.ikea.com
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IKEA-garantien giver dig seerlige juridiske
rettigheder, der daekker eller overstiger alle
lokale juridiske krav, der varierer fra land til
land.

Gyldighedsomrade

For produkter, der kgbes i ét EU-land og
fores til et andet EU-land, ydes
serviceydelserne inden for rammerne af de
garantibetingelser, der er normale i det nye
land. Der eksisterer kun en forpligtelse til at
udfere servicearbejdet inden for garantiens
rammer, hvis:

+ produktet efterlever og installeres i
henhold til de tekniske specifikationer i
det land, hvor garantikravet fremsaettes;

» produktet efterlever og installeres i
henhold til Montagevejledningen og
Brugerhandbogens
sikkerhedsoplysninger;

Den sarlige eftersalgsservice for IKEA-
apparater:

Kontakt endelig IKEAs eftersalgsservice for
at:

1. atfremsaette et krav i henhold til denne
garanti;

2. at bede om oplysninger om installation
af IKEA-produktet i det seerlige IKEA-
kakkeninventar. Servicen giver ikke
oplysninger vedrgrende:

+ den generelle installation af IKEA-
kokkener;

+ tilslutning til elektricitet samt til vand
0g gas, idet disse skal udfgres af en
autoriseret servicetekniker.

3. afklarende spgrgsmal i forhold til
brugerhandbogen og specifikationer for
IKEA-produktet.

For at sikre, at vi giver dig den bedste

assistance, beder vi dig laese afsnittet

Montagevejledningen og/eller

Brugerhandbogen i denne brochure, fer du

kontakter os.

Sadan kommer du i kontakt med os, hvis
du har brug for vores service
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Se sidste side i denne handbog, hvor du
finder en komplet liste over IKEAs udpegede
kontaktpersoner og deres nationale
telefonnumre.

@ For at give dig en hurtigere
service anbefaler vi, at du
anvender de specifikke
telefonnumre, der er anfert sidst i
denne manual. Se altid de numre,
der er anfert i brochuren for
netop det produkt, du har brug
for assistance til. Fgr du ringer til
os, skal du serge for, at du er klar
med IKEA-varenummeret (8-cifret
kode) og serienummeret (8-cifret
kode, der findes pa typeskiltet) for
det apparat, som du har brug for
vores hjeelp til.

@ GEM KVITTERINGEN! Den er dit
kabsbevis og kraeves for at
produktet er omfattet af
garantien. Bemaerk at
kvitteringen ogséa indeholder
IKEAs varebetegnelse og nummer
(8-cifret kode) pa hver af de
produkter, du har kebt.

Har du brug for ekstra hjaelp?

Hvis du har yderligere spgrgsmal, der ikke
vedrgrer eftersalgsservice pa apparater,
bedes du kontakte vores naermeste IKEA-
forretnings CallCenter. Vi anbefaler, at du
laeser apparatets dokumentation grundigt
igennem, fgr du kontakter os.

Download den fulde version pa www.ikea.com
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Oryggisupplysingar

Fyrir uppsetningu og notkun heimilistaekisins skal lesa
medfylgjandi leidbeiningar vandlega. Framleidandinn er ekki
abyrgur fyrir tjéni ef rong uppsetning eda notkun veldur
meidslum og skemmdum. Geymid avallt leidbeiningarnar sem
fylgja heimilistaekinu svo haegt sé ad radfaera sig vid peer sidar.
ORYGGISVIDVARANIR

/N Born 8 ara og eldri og félk med minnkada likamlega-, skyn-
eda andlega getu, eda sem skortir reynslu og pekkingu, mega
nota petta teeki, ef pau eru undir eftirliti eda hafa verid veittar
leidbeiningar vardandi drugga notkun taekisins og ef pau skilja
haettuna sem pvi fylgir. Halda skal bérnum yngri en 8 ara
gdmlum og félki med mjog miklar og floknar fatlanir fra
heimilistaekinu, nema pau séu undir stddugu eftirliti. Leyféu
ekki bornum ad leika sér med heimilistaekid. Haltu llum
umbudum fra bérnum og fargadu peim a videigandi hatt.
Born eiga ekki ad hreinsa eda framkveema notandavidhald a
heimilistaekinu an eftirlits. Ef heimilistaekid er med
barnalsesingu aetti han ad vera virkjud.

/\ petta heimilistaeki er eingdngu atlad til matreidslu.

/\ petta heimilistaeki er hannad til notkunar innanhuss a
heimilum.

/\ petta heimilistaeki ma nota & skrifstofum, i herbergjum
hotela, herbergjum gestahusa, beendagistingum og 6drum
sambeerilegum gistirymum par sem notkun er ekki meiri en
almenn heimilisnotkun.

A\ VIDVORUN: Heimilistaeki® og adgengilegir hlutar pess hitna
medan a notkun stendur. Audsyna aetti adgat til ad fordast ad
snerta hitaelementin.

A\ VARUD: Eldunarferlid verdur ad vera undir eftirliti. Stutt
eldunarferli verdur stddugt ad vera undir eftirliti.

A\ VIDVORUN: Eldun 4n eftirlits med fitu eda oliu 4
eldunarhellu getur verid haettuleg og leitt til eldsvoda.

Til aé hlada nidur heildaratgafunni - sja www.ikea.com
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A\ VIDVORUN: Aldrei skal reyna ad slokkva eld med vatni,
heldur skal slékkva & heimilistaekinu og hylja logann t.d. med
loki eda eldvarnarteppi.

A\ VIDVORUN: Haetta 4 eldsvoda: Geymid ekki hluti &
eldunaryfirbordinu.

A\ VIDVORUN: Notadu adeins hellubordshlifar sem hannadar
eru af framleidanda eldunartaekisins eda framleidandi
heimilistaekisins bendir a i notkunarleidbeiningunum sem
hentugar, eda hellubordshlifar sem innfelldar eru
iheimilistaekid. Notkun évideigandi hlifa getur valdid slysum.
A\ VIDVORUN: Ef sprungur eru i keramikfletinum/glerfletinum
skal slokkva a heimilistaekinu og taka pad ur sambandi til ad
fyrirbyggja raflost. Ef heimilistaekid er tengt beint vid stofnaed
med tengidds skal fjarlaegja 6ryggid til ad aftengja
heimilistaekid fra aflgjafanum. | badum tilfellum skal hafa
samband vid vidurkennda pjonustumidstod.

A\ VARUD: Notadu ekki heimilistaekid med utanaliggjandi
timastilli eda adskildu fjarstyringarkerfi.

A\ Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur framleidandi,
vidurkennd pjénustumidstdd eda svipad haefur adili ad
endurnyja hana til ad fordast heettu.

/\ Breytid ekki eiginleikum heimilistaekisins.

/\ Malmhluti eins og hnifa, gaffla, skeidar og lok skal ekki
leggja ofan a hellubordid pvi peir geta ordid heitir.

A\ Settu ekki eldfim efni eda hluti bleytta med eldfimum
efnum i, naleegt, eda a heimilistaekid.

/\ Eftir notkun skal slokkva & hellubordselementinu med
styringunni og ekki treysta 8 pdnnunemann.

/\ Notadu ekki gufuhreinsibunad til ad hreinsa heimilistaekid.

Til aé hlada nidur heildaratgafunni - sja www.ikea.com
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Leyfileg notkun

A Heetta & meidslum, bruna, raflosti, eldi,
sprengingum eda skemmdum a
heimilistaekinu.

A\ betta heimilisteeki er eingéngu eetlad til
matreidslu. Ekki ma nota pad i 66rum
tilgangi, til deemis til ad hita herbergi.

AN Fjarlaegdu allar umbudir, merkingar og
verndarfilmu (ef pad & vid) adur en notkun
hefst.

AN Gangid ur skugga um ad loftraestiop séu
ekki stiflud.

/\ Ekki nota heimilistzekid med blautar
hendur eda pegar pad er i snertingu vid
vatn.

/N Heit olia getur skvest pegar pu setur mat
i hana. Fita og olia geta losad eldfimar gufur
pegar peer eru hitadar. Haltu eldi eda
hitudum hlutum fjarri fitu og oliu pegar pu
notar paer vid matreidslu. Gufur sem mjoég
heit olia losar geta valdid fyrirvaralausum
bruna. Notud olia sem getur innihaldid
matarleifar getur valdid eldsvoda vid lsegra
hitastig en olia sem er notud i fyrsta skipti.

/I\ Ekki kveikja & hellubordinu ef & pvi eru
tém eldunarilat eda engin eldunarilat.

Uppsetning

/\ Teki® versur ad vera meshondlad og
sett upp af tveimur eda fleiri einstaklingum -
haetta & meidslum. Notadu alltaf
oryggishanska og lokadan skébunad - haetta
a skurdum.

/\ Vidurkenndur taeknimadur skal annast
uppsetningu, rafmagnstengingar, pjonustu
og vidgerdir. Fylgdu leidbeiningum um
samsetningu sem fylgja med heimilistaekinu.
Fjarleegdu allar umbudir. Gakktu ur skugga
um ad heimilistaekid hafi ekki ordid fyrir
skemmdum i flutningum. Ef vandamal koma
upp skaltu hafa samband vid s6luadilann
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Geymid ekki heit eldunarilat & stjérnbordinu
til fordast brunahaettu. Ekki setja heitt
pénnulok & gleryfirbord hellubordsins. Ekki
|ata eldunarahéld sjéda pangad til ad pau
porna. Ekki nota alpappir eda énnur efni a
milli eldunarhellunnar og eldunarilatsins,
nema framleidandi heimilisteekisins tilgreini
annad. Eldhisahdld ur steypujarni eda med
skaddadan botn geta valdid rispum a
glerinu/glerkeramik. Lyftu alltaf pessum
hlutum upp pegar pu parft ad hreyfa pa til 4
eldunaryfirbordinu. Gaettu pess ad lata hluti
eda eldunarilat ekki detta & heimilistaekid.
pad getur skemmt yfirbordid. Adeins skal
nota aukabunad eda varahluti sem
framleidandi rddleggur eru fyrir petta
heimilistaeki.

/\ Hreinsasdu heimilistaekid reglulega til ad
yfirbordsefnin a pvi endist betur. SIékktu a
heimilistaekinu og lattu pad kolna fyrir
hreinsun. Hreinsadu heimilistaekid med
mjukum rokum klat. Notadu adeins hlutlaus
pvottaefni. Notadu ekki neinar vorur med
svarfefnum, stalull, leysiefni eda malmhluti.

/\ Notendur sem eru med gangrad verda
ad vera i ad ldagmarki 30 cm fjarlaegd fra
spanhellum pegar heimilistaekid er i gangi.

eda naestu vidurkenndu pjénustustdd. Ekki
skal setja upp eda nota skemmt heimilistaeki.

/N settu heimilistaekid upp & éruggum og
hentugum stad sem uppfyllir
uppsetningarkrofur. Ekki ma nota
heimilistaekid fyrr en innbyggda virkid hefur
verid uppsett. Haltu lagmarksfjarleegd fra
6drum heimilistaekjum og einingum. Teekid
verdur ad vera aftengt fra aflgjafanum adur
en pad er sett upp - heetta a raflosti. Gaettu
pess ad taekid skemmi ekki
rafmagnssndruna medan a uppsetningu
stendur - heetta a eldi eda raflosti. Virkjadu
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adeins teekid pegar uppsetning hefur verid
klarud.

A\ Framkveemdu alla fragangsvinnu i
skapnum adur en taekinu er komid fyrir {
innréttingunni og hreinsadu burt allar
tréflisar og sag. Innsigla skal skornu fletina
med péttiefni til ad koma i veg fyrir raka sem
geeti valdid penslu. Verndadu botn
heimilistaekisins gegn gufu og raka. Ekki
setja heimilistaekid upp vid hlidina a hurd
eda undir glugga til ad koma i veqg fyrir ad
heit eldunarilat falli ofan af teekinu pegar
verid er ad opna hurdina eda gluggann.

Vidvaranir um rafmagn

/N Gakktu ar skugga um ad feeribreyturnar
a merkiplétunni séu samhaefar vid
rafmagnsflokkun adalaflgjafans.

/\ Adur en einhver vinna er framkvaemd
skal ganga ur skugga um ad heimilistaekid sé
aftengt fra aflgjafanum.

/N Ekki nota framlengingarsnurur, fj6ltengi
eda millistykki. Heimilistaekid verdur ad vera

med jardtengingu ef merkid (@) er ekki
prentad & upplysingaspjaldid. Gakktu ur
skugga um ad buid sé ad setja upp vorn
gegn raflosti. Notadu rétta rafmagnssndru.
Notadu alagsminnkandi klemmu a sndruna.
Rafhlutarnir mega ekki vera adgengilegir
notandanum eftir uppsetningu.

/N Gaettu pess ad heimilistaekid sé rétt
uppsett. Laus eda réong rafmagnssnuira eda
kl6 (ef vid &) getur valdid pvi ad tengillinn
verdi of heitur. Gakktu ur skugga um ad
rafmagnssnuran eda kléin (ef vid &) snerti
ekki heitt heimilistaekid eda heit
eldunaradhdld pegar pu tengir heimilistaekid
vid naerliggjandi innstungur. Adeins skal
tengja rafmagnskléna vid
rafmagnsinnstunguna i lok
uppsetningarferlisins. Gakktu ur skugga um
ad rafmagnskléin sé adgengileg eftir
uppsetningu.
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/N Gakktu ar skugga um ad pad sé naegilegt
plass undir helluboréinu til ad tryggja
nzegilegt loftfleedi. Nedri hluti
heimilistaekisins getur or&id heitur. Ef
heimilistaekid er sett upp fyrir ofan skaffur
skaltu geeta pess ad setja 6brennanlegt
adgreiningarspjald undir heimilistaekid til ad
koma i veg fyrir adgang ad nedri hluta pess.

/N Eftir uppsetningu ma nedri hluti
heimilistaekisins ekki lengur vera
adgengilegur - brunahaetta.

/\ Vérn lifandi og einangradra hluta gegn
raflosti ver8ur ad vera fest pannig ad ekki sé
haegt ad fjarleegja hana an verkfeera.
Rafmagnsuppsetningin verdur ad vera med
einangrunarbuinad sem gerir pér kleift ad
rjufa straum til heimilistaekisins fra
innstungum vid alla péla.
Einangrunarbunadurinn verdur ad vera med
tengjaop sem er ad lagmarki 3 mm & breidd.
Notadu adeins réttan einangrunarbinad:
Linuvarnarstraumloka, 6ryggi (6ryggi med
skrufgangi fjarleegd ar héldunni), lekalida og
spolurofa.

/N Til a8 endurnyja rafmagnssnuruna skal
hafa samband vid vidurkennda
pjénustumidstod.

/N varsandi ljos inni i pessari véru og
varaljos sem eru seld sér: bessum ljésum er
tlad ad pola 6fgafullar adstaedur i
heimilistaekjum a boré vid hitastig, titring,
raka eda er xtlad ad senda upplysingar um
notkunarastand taekisins. Pau eru ekki atlud
til ad nota i 68rum taekjum og henta ekki
sem lysing i herbergjum heimila.

AN\ Aftengdu taekid fra rafmagni 48ur en pvi
er fargad. Klipptu rafmagnssnuruna af upp
vid heimilistaekid og fargadu henni.
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Rad til orkusparnadar

begar pu hitar upp vatn skal adeins nota pad
magn sem porf er 4. Lattu alltaf lok &
eldunarilat ef haegt er. Settu eldunarilatid a
eldunarhelluna d8ur en pu kveikir & henni.
Lattu smeerri eldunarilat & smaerri

Umhirda og prif

Almennar upplysingar

/\ ADVORUN! SIokktu &
heimilistaekinu og lattu pad kélna
adur en pu hreinsar pad.

/\ ABVORUN! Af 6ryggisastaedum
skal ekki hreinsa heimilistaekid
med gufusprauturum eda
haprystihreinsibunadi.

/\ ADBVORUN! Oddhvassir hlutir og
2tandi hreinsiefni skemma
heimilistaekid. Hreinsadu
heimilistakid og fjarlaegdu
leifarnar med vatni og
upppvottalegi eftir hverja notkun.
Fjarleegdu einnig
hreinsiefnaleifarnar.

@ Rispur eda dokkir blettir &
keramikglerinu sem ekki er haegt
ad fjarleegja hafa ekki ahrif a
virkni heimilistaekisins.

Umhverfismal

Endurvinna parf 6ll efni merkt tdkninu C/:‘)
Setjid umbudirnar i videigandi sorpilat til
endurvinnslu. Leggid ykkar ad moérkum til
verndar umhverfinu og heilsu manna og
dyra og endurvinnid rusl sem fylgir
rafteekjum og raftreenum bunadi. Hendid
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eldunarhellurnar. Lattu eldunarilatin beint &
midju eldunarhellunnar. Notadu afgangshita
til ad halda matnum heitum eda braeda
hann.

Leifar og pralat 6hreinindi fjarleegé:

Fjarleegja eetti matvaeli sem innihalda leifar af
sykri, plasti eda alfilmu samstundis. Skafa er
besta verkfeerid til ad hreinsa glerflétinn.
Huan fylgir ekki med heimilistaekinu. Lattu
skoéfuna halla adeins og fjarlaegdu leifarnar
af yfirbordi hellubordsins med pvi ad renna
bladinu eftir yfirbordinu. Hreinsadu
heimilistaekid med rokum klut og
upppvottalegi. purrkadu ad lokum
glerflétinn med hreinum klut.

Kalkhringi, vatnshringi, fituslettur og
gljdandi malmkennda aflitun zetti ad
fjarlaegja eftir ad heimilistaekid hefur kélnasd.
Notadu adeins sérstakt hreinsiefni fyrir
glerkeramik eda ryafritt stal.

ekki heimilistaekjum sem merkt eru med

takninu X i venjulegt heimilisrusl. Farid med
voruna i naestu endurvinnslust6d eda hafid
samband vid sveitarfélagid.
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IKEA-ABYRGD

Hvaé gildir IKEA-abyrgdin lengi?

Abyrgdin er i gildi i 5 ar fra kaupdegi
vorunnar i IKEA. Framvisa parf upprunalegu
solukvittuninni til sénnunar & kaupunum. Ef
gert er vid heimilistaekid 4 medan pad er |
abyrgd, framlengir pad ekki abyrgdartima
taekisins,

Hver sér um pjénustuna?

bjonustuadili IKEA veitir pjonustuna {
gegnum eigin vidgerdarpjénustu eda
sampykkta samstarfsvidgerdarpjénustu.

Hvaé naer pessi abyrgd yfir?

Abyrgdin naer yfir bilanir & heimilistaekinu,
sem orsakast af géllum i smidi pess eda
efnividi fra peim degi sem pad var keypt hja
IKEA. bess abyrgd gildir eingdngu fyrir
heimilisnotkun. Undantekningarnar eru
taldar upp undir fyrirségninni "Hvad naer
pessi abyrgd ekki yfir?" Innan
abyrgdartimans naer dbyrgdin yfir kostnad af
vidgerd vegna bilunar, p.e. vidgerdir,
varahluti, vinnu og ferdir, ad pvi tilskildu ad
heimilistaekid sé adgengilegt til ad gera vid
an sérstakra utgjalda. Um pessa skilmala
gilda vidmidunarreglur ESB (Nr. 99/44/EG) og
reglugerdir hlutadeigandi lands. ihlutir sem
teknir eru Ur pegar skipt er um ihluti verda
eign IKEA.

Hvaé gerir IKEA til ad leysa vandamalid?

bjonustuadili, skipadur af IKEA, mun skoda
voruna og taka einn dkvérdun um pad hvort
pessi abyrgd nai yfir hana. Ef dbyrgdin telst
na yfir heimilistaeki® mun pjénustuadili IKEA
eda sampykkt samstarfsfyrirtaeki annad
hvort gera vid golludu voéruna eda skipta
henni fyrir somu eda sambeaerilega voru, og
er akvordun um pad alfarid i peirra hdndum.

Hvad naer pessi abyrgé ekki yfir?

+ Venjulegt slit.

+ Skemmdir af asettu radi eda vegna
vanrakslu, skemmdir vegna pess ad
notkunarleidbeiningum hefur ekki verid
fylgt, skemmdir vegna rangrar
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uppsetningar eda vegna pess ad tengt er
vid ranga rafspennu, skemmdir sem stafa
af efnafreedilegum eda
rafefnafreedilegum vidbrogdum, rydi,
taeringu eda vatni, par med talid en ekki
eingdngu skemmdir sem stafa af miklu
kalki i vatni og skemmdir sem stafa af
6edlilegum umhverfisadstaedum.

Hluti sem eydast eins og rafhlédur og
perur.

Hluti sem hafa enga virkni eda eru
eingdngu til skrauts og hafa ekki ahrif a
venjulega notkun teekisins, par med
taldar rispur og hugsanlegan litamun.
Skemmdir sem verda fyrir slysni vegna
adskotahluta eda -efna, hreinsunar eda
losunar stiflna i sium, frarennsliskerfum
eda sapuholfum.

Skemmdir & eftirfarandi hlutum:
keramikgleri, aukahlutum, leirtaus- og
hnifaparakérfum, adrennslis- og
frarennslisrérum, péttum, perum og
peruhlifum, skjaum, hnéppum, hlifum og
hlifapértum. Nema sannanlegt sé
skemmdirnar séu tilkomnar vegna
framleidslugalla.

Tilfelli pegar teeknimadur skodar
heimilistaekid og finnur engan galla.
Vidgerdir ekki framkvaemdar af
pjénustuadilum skipudum af okkur
og/eda sampykktum pjénustuadila sem
vid eigum samning vid eda notadir hafa
verid varahlutir sem ekki eru
upprunalegir.

Vidgerdin er tilkomin vegna uppsetningar
sem var rong eda ekki { samraemi vid
taeknilysingu.

Notkun heimilistaekisins annars stadar en
inni & heimilinu, p.e. i atvinnuskyni.
Skemmdir vid flutninga. Ef vidskiptavinur
flytur véruna heim til sin eda 4 annad
heimilisfang, er IKEA ekki dbyrgt fyrir
hugsanlegum skemmdum sem verda vid
flutningana.

Hins vegar ef IKEA afhendir véruna &
afhendingarheimilisfang

Til adé hlada nidur heildaratgafunni - sja www.ikea.com
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vidskiptavinarins, pa naer pessi abyrgd yfir
skemmdir sem verda vid flutningana.

+ Kostnad vid ad setja upp IKEA-
heimilistaekid i fyrsta sinn. Hins vegar ef
pjénustuadili IKEA eda sampykkt
samstarfsvidgerdarpjénusta gerir vid eda
skiptir heimilistaekinu samkvaemt
skilmalum pessarar abyrgdar, mun
pjénustuadilinn eda sampykkta
samstarfsvidgerdarpjonustan setja
heimilistaekid aftur upp eftir vidgerdina
eda setja upp nyja heimilistaekid, ef med
parf.

bessi takmorkun a ekki vid um verk sem

unnid er an mistaka af sérhaefdum adila med

tilskilin réttindi sem notar upprunalega
varahluti okkar, i peim tilgangi ad adlaga
heimilistaekid ad teeknilegum 6ryggiskréfum
annars ESB-lands.

Hvernig landsloégin gilda

IKEA-abyrgdin veitir pér tiltekin lagaleg
réttindi, sem samraemast eda na Ut fyrir
kréfurnar i viskomandi landi. bessir
skilmalar takmarka p6 ekki & neinn hatt
réttindi neytenda sem lyst er i l6gum
vidkomandi lands.

Gildissvaedi

Fyrir heimilistaeki sem keypt eru i einu ESB-
landi og sidan flutt til annars ESB-lands gildir
pessi pjénusta innan ramma peirra
abyrgdarskilmala sem teljast edlilegir i nyja
landinu. Skuldbinding til ad gera vid
heimilisteekid innan ramma abyrgdarinnar er
eingdngu til stadar ef heimilistaekid
samramist og er sett upp i samraemi vid:

+ taeknikrofur landsins par sem
abyrgdarkrafan er gerd;

* samsetningarleidbeiningarnar og
oryggisupplysingarnar i
notendahandbdékinni;

Sérstok eftirsolupjonusta (After Sales

Service) fyrir IKEA-heimilistaeki:

Ekki hika vid ad hafa samband vid
eftirsélupjénustu IKEA til ad:

1. 6ska eftir vidgerd sem pessi abyrgd neer
yfir;
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2. faleidbeiningar um hvernig 4 ad setja
IKEA-heimilistaekid inn i til pess atlada
IKEA-eldhusinnréttingu. bjénustan veitir
ekki nanari leidbeiningar i tengslum vid:
+ uppsetningu a IKEA-eldhusi { heild;

+ tengingu vid rafmagn (ef kl6 og snura
fylgja ekki med teekinu) eda vid vatn
eda gas, par sem sampykktur
vidgerdaradili parf ad sja um slikar
tengingu.

3. O6ska eftir nanari Utskyringu & efni
notendahandbdkarinnar eda
taeknilysingu IKEA-heimilistaekisins.

Til pess ad vid getum adstodad pig sem best

skaltu lesa samsetningarleidbeiningar

og/eda notendahandbdkarhluta pessa
baeklings vandlega 48ur en pu hefur
samband vid okkur.

Leidir til ad na i okkur ef pua parfnast
adstodar

A &ftustu sidu pessarar handbdk er skra yfir
alla tengilidi & vegum IKEA og videigandi
simanumer i hverju landi.

@ Til pess ad geta veitt pér hradari
pjénustu maelum vid med pvi ad
pu notir eingdngu simandmerin
sem gefin eru upp aftast i pessari
handbok. Notadu alltaf nimerin
sem gefin eru upp i baeklingnum
fyrir pad tiltekna heimilistaeki sem
b parft adstod fyrir. Adur en pu
hringir i okkur skaltu vera viss um
ad hafa handtaekt IKEA-
vOrunumerid (8 talna kéda) og
radnumerid (8 talna kdda sem
finna ma & merkiplétunni) fyrir
heimilistaekid sem pu parft adstod
okkar vié.

Til aé hlada nidur heildaratgafunni - sja www.ikea.com
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GEYMDU SOLUKVITTUNINA!
Hun er pin stadfesting a
kaupunum og skilyrdi pess ad
abyrgdin gildi. Athugadu ad a
kvittuninni sést jafnframt IKEA-
voruheiti og -numer (8 stafa
talnaruna) hvers heimilistaekis
sem pu keyptir.

parftu frekari hjalp?

Til ad fa svor vid 68rum spurningum sem
ekki tengjast eftirsélupjénustu
heimilistaekisins pins skaltu hringja {
pjéonustusima naestu IKEA-verslunar. Vid
maelum med ad lesa baeklingana sem fylgdu
heimilistaekinu a8ur en pu hefur samband
vid okkur.

Til aé hlada nidur heildaratgafunni - sja www.ikea.com
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Sikkerhetsinformasjon

Les medfglgende instruksjoner grundig fer du installerer og
bruker produktet. Produsenten er ikke ansvarlig dersom feil-
installasjon og -bruk forarsaker personskader og/eller fysiske
skader. Ta alltid vare pa bruksanvisningen for fremtidig
referanse.

SIKKERHETSADVARSLER

/\ Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de far
tilsyn eller instruksjoner om bruken av produktet pa en sikker
mate, og forstar farene som er involvert. Barn yngre enn 8 ar
og personer med svaert omfattende og komplekse
funksjonsnedsettelser ma holdes pa avstand fra produktet
med mindre de er under tilsyn hele tiden. Ikke la barn leke
med produktet. Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn,
og kast den i samsvar med lokale forskrifter. Rengj@ring og
vedlikehold av produktet skal ikke utfgres av barn med mindre
de er under tilsyn. Hvis produktet har en barnesikring, skal du
aktivere den.

/\ Dette produktet skal kun brukes til matlaging.

/\ Dette produktet er beregnet for bruk innenders i ett hjem.
/\ Dette produktet kan brukes pa kontorer, hotellrom, rom for
bed & breakfast, gardsgjestehus og andre lignende steder
hvor slik bruk ikke overstiger (gjennomsnittlig) bruksnivaer for
husholdningsrom.

/N ADVARSEL: Produktet og tilgjengelige deler blir varme
under bruk. Pass pa at du ikke bererer varmeelementene.

/N FORSIKTIG: Tilberedningsprosessen ma gjeres under tilsyn.
En kortvarig tilberedningsprosess ma overvakes kontinuerlig.
/N ADVARSEL: Matlaging uten tilsyn pa en platetopp med fett
eller olje kan veere farlig og kan resultere i brann.

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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/N ADVARSEL: Prgv aldri a slukke en brann med vann, men sla
av produktet og deretter dekk til flammer f.eks. med et lokk
eller et brannteppe.

/N ADVARSEL: Brannfare: Ikke oppbevar gjenstander pa
kokeflatene.

/N ADVARSEL: Bruk bare koketoppbeskyttelser som
produsenten av kokeapparatet enten har utviklet selv eller
angitt som egnet for bruk i apparatets bruksanvisning, eller
koketoppbeskyttelser som er bygd inn i produktet. Bruk av feil
beskyttelser kan fare til ulykker.

/N ADVARSEL: Hvis den glasskeramiske/glass overflaten har
sprekker, sla av produktet og koble det fra hovedstremmen
for a unnga muligheten for elektrisk stat. Hvis produktet er
koblet til stramnettet direkte ved hjelp av sikringsboksen,
fijerner du sikringen for a koble fra produktet fra
stremforsyningen. | begge tilfeller, tar du kontakt med det
autoriserte servicesenteret.

/N FORSIKTIG: produktet er ikke beregnet for a brukes
sammen med et separat fjernkontrollsystem eller et eksternt
tidsur.

/\ Hvis stremkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen kvalifisert
person for & unnga risiko.

/\ Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.

/\ Metallgjenstander som kniver, gafler, skjeer og lokk ma ikke
legges pa platetoppoverflaten da de kan bli varme.

/\ Legg ikke brennbare produkter, eller gjenstander som er
fuktet med brennbare produkter, inn i eller i naerheten av
produktet.

/\ Etter bruk sla av platetoppelementet med kontrollen og stol
ikke pa kokekarsensoren.

/\ Ikke bruk damprengjering til & rengjere produktet.

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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Tillatt bruk

/N\ Risiko for personskade, brannskader,
elektrisk stot, eksplosjon eller skade pa
produktet.

/\ Dette produktet skal kun brukes til
matlaging. Den ma ikke brukes til andre
formal, for eksempel oppvarming av
rommet.

AN Fjern all emballasje, merking og
beskyttelsesplast (hvis aktuelt) fer forste
gangs bruk.

A\ Serg for at ventilasjonsapningene ikke er
blokkerte.

/N Ikke bruk produktet med vate hender
eller nar det er i kontakt med vann.

/N Nar du legger mat i varm olje, kan det
sprute. Oppvarming av fett og olje kan
frigjere brennbare damper. Hold flammer
eller oppvarmede gjenstander unna fett og
oljer nar du tilbereder mat med dem.
Dampen som sveert varm olje slipper ut, kan
forarsake selvantennelse. Brukt olje som kan
inneholde matrester, kan forarsake brann
ved en lavere temperatur enn olje som
brukes for fgrste gang.

/N Ikke aktiver kokesonene med tomt
kokekar eller uten kokekar. Ikke oppbevar

Montering

AN Apparatet ma handteres og installeres av
to eller flere personer - risiko for skade. Bruk
alltid vernehansker og lukket fottey - risiko
for kutt.

AN Installasjon, elektriske tilkoblinger,
service og reparasjoner ma utfgres av den
autoriserte installategren. Falg
monteringsinstruksjonene som fglger med
apparatet. Fjern all emballasje. Sjekk at
produktet ikke har blitt skadet under
transport. Kontakt forhandleren eller
naermeste autoriserte servicesenter hvis det
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varme kokekar pa kontrollpanelet for a
unnga risiko for brannskader. Ikke plasser et
varmt grytelokk pa platetoppens glassflate.
Ikke la kokekar koke tarre. Ikke bruk
aluminiumsfolie eller andre materialer
mellom kokeoverflaten og kokekaret, med
mindre noe annet er spesifisert av
produsenten av dette produktet. Kokekar av
stepejern eller med skadet bunn kan
forarsake riper pa glasset/glasskeramikken.
Left alltid disse objektene opp nar du ma
flytte dem pa kokeflaten. Veer forsiktig sa du
ikke la gjenstander eller kokekar falle pa
produktet. Overflaten kan bli skadet. Bruk
kun tilbeher anbefalt for dette produktet av
produsenten.

AN Rengjer produktet med jevne
mellomrom for & hindre skade pa overflaten.
Sla av produktet og la det avkjele seg fer du
rengjer det. Rengjer produktet med en
fuktet myk klut. Bruk kun ngytralt
vaskemiddel. Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper, lasemidler
eller metallgjenstander.

/\ personer som bruker en pacemaker ma
holde en avstand pa minst 30 cm fra
induksjonskokesonene nar produktet er i
bruk.

oppstar problemer. Ikke monter eller bruk et
skadet produkt.

/N Installer produktet pa et trygt og egnet
sted som oppfyller installasjons kravene.
Bruk ikke produktet fgr du installerer det i et
skrog. Overhold minsteavstanden fra andre
produkter og enheter. Produktet ma kobles
fra stremforsyningen for installasjon - fare
for elektrisk stgt. Under installasjonen, sgrg
for for at produktet ikke skader
stremkabelen - fare for brann eller elektrisk

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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stet. SIa pa produktet kun nar installasjonen
er fullfert.

A\ Utfer alle tilpasninger fer du monterer
produktet i skroget, og fjern eventuell treflis
og sagflis. Forsegle de kuttede overflatene
med en silikon e.l for & hindre fuktighet som
kan fgre til fuktinntrenging og svelling.
Beskytt produktets bunn mot damp og
fuktighet. Ikke installer produktet ved siden
av en der eller under et vindu, for a
forhindre varme kokekar fra a falle av
produktet nar deren eller vinduet apnes.

Elektriske advarsler

AN Serg for at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene i stremforsyningen.

/\ For du utferer en operasjon, serg for at
produktet er koblet fra stremforsyningen.

/N Ikke bruk skjoteledninger, flere kontakter
eller adaptere. Apparatet ma jordes hvis

symbolet (@) ikke er trykt pa
klassifiseringsskiltet. Pase at stgtbeskyttelse
er montert. Bruk riktig hovedstremkabel.
Bruk avlastingsklemmen pa kabelen. De
elektriske komponentene ma ikke vaere
tilgjengelige for brukeren etter installasjon.

A\ Serg for at apparatet er riktig installert.
Les og feil stramkabel eller stgpsel (hvis
aktuelt), kan gjere at terminalen blir for
varm. Pase at stremkabelen eller stgpselet
(hvis aktuelt) ikke bergrer det varme
apparatet eller varme kokekar, nar du kobler
apparatet til stikkontakten. Sett ikke
stopselet i stikkontakten fer monteringen er
fullfert. Pase at det er tilgang til
stikkontakten etter monteringen.

AN Beskyttelsen mot elektrisk stot fra
stremferende og isolerte deler ma festes pa
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AN Serg for at plassen under platetoppen er
tilstrekkelig for luftsirkulasjon. Produktets
bunn kan bli varm. Hvis produktet monteres
over skuffer, serg for at du installerer et ikke-
brennbart separasjonspanel under for a
forhindre tilgang til bunnen.

/N Etter installering ma bunnen av
produktet ikke lenger vaere tilgjengelig -
risiko for brannskader.

en mate som gjer at den ikke kan fjernes
uten verktgy. Den elektriske monteringen
ma ha en isoleringsenhet som lar deg
frakoble apparatet fra stremnettet ved alle
poler. Isoleringsenheten ma ha en
kontaktapningsbredde pa minst 3 mm. Bruk
kun korrekte isoleringsenheter:
vernebrytere, sikringer (sikringer av
skrutypen fjernet fra holderen),
jordfeilbrytere og kontaktorer.

A Kontakt det autoriserte serviceverkstedet
for a skifte ut stremkabelen.

AN\ Angaende lysparen(e) i dette produktet
og reserve-lyspaerene som selges separat:
Disse lampene er ment & motsta ekstreme
fysiske forhold i husholdningsprodukter, for
eksempel temperatur, vibrasjon, fuktighet,
eller er ment 4 signalisere informasjon om
produktets driftsstatus. De er ikke ment a
brukes i andre bruksomrader og egner seg
ikke til rombelysning.

/\ Koble apparatet fra streamnettet for du
kaster det. Kutt av stremkabelen, lukk
produktet og kast den.

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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Energisparingstips

Nar du varmer opp vann, bruk kun den
mengden du trenger. Sett alltid lokket pa
kokekaret hvis det er mulig. Plasser
kokekaret pa sonen fer du slar den pa. Bruk
mindre kokekar pa de sma sonene. Plasser

Stell og rengjering

Generell informasjon

/\ ADVARSEL! Sla av apparatet og la
den avkjele seg far du rengjer
den.

/\ ADVARSEL! Av sikkerhetsgrunner
ma du ikke rengjere produktet
med damp- eller hayttrykksspyler.

/\ ADVARSEL! Skarpe og skurende
rengjgringsmidler skader
produktet. Rengjer produktet og
fjern reststoffer med vann og
oppvaskmiddel etter hver bruk.
Fjern ogsa rester av
rengjeringsmidlene!

@ Striper eller marke flekker i
glasskeramikken som ikke kan
fiernes, pavirker ikke produktets
funksjon.

Beskyttelse av miljoet

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet a Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til
beskytte miljget, menneskers helse og for a
resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. Ikke kast produkter

IKEA EUROPA GARANTI

Hvor lenge er garantien fra IKEA gyldig?
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kokekaret i senter av sonen. Bruk
restvarmen for & holde maten varm eller for
a smelte.

Fjerne rester og vanskelig smuss

Mat som inneholder sukker, plast eller
aluminiumsfolie skal fjernes med en gang.
En skrape er det beste verktgyet for
rengjering av glassoverflaten. Den leveres
ikke sammen med produktet. Sett en skrape
skratt mot komfyrtoppens overflate og fjern
restene ved a gli bladet over overflaten.
Rengjar produktet bare med en fuktig klut
og litt oppvaskmiddel. Tark til slutt
glassoverflaten med en ren klut.

Kalkringer, vannringer, fett sprut eller blank
metallisk misfarging ber fjernes etter at
apparatet er avkjglt. Bruk bare et
rengjeringsmiddel som er egnet for
glasskeramikk eller rustfritt stal.

som er merket med symbolet & sammen
med husholdningsavfallet. Produktet kan
leveres der hvor tilsvarende produkt selges
eller pa miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.

Denne garantien er gyldig i 5 ar fra
opprinnelig kjgpsdato for produktet fra IKEA.

For a laste ned fullversjonen, kan du besgke www.ikea.com
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Originalkvitteringen kreves som kj@psbevis.
Dersom reparasjoner utfgres i lapet av
garantitiden, forlenges ikke garantiperioden
for produktet.

Hvem utferer servicearbeidet?

Serviceleverandgren til IKEA vil utfere
servicearbeidet gjennom sin egen
serviceorganisasjon eller et autorisert
servicenettverk.

Hva dekker garantien?

Garantien dekker feil ved apparatet som
skyldes fabrikasjons- eller materialfeil fra
datoen det ble kjopt hos IKEA. Garantien
gjelder bare for husholdningsbruk.
Garantiunntakene star oppfert under
overskriften "Det som ikke dekkes av denne
garantien” | garantiperioden dekker
garantien kostnadene forbundet med &
reparere eventuelle feil, dvs. reparasjoner,
deler, arbeids- og reiseutgifter vil dekkes,
forutsatt at apparatet star tilgjengelig og kan
repareres uten ekstrautgifter og at feilen
skyldes fabrikasjons- eller materialfeil.
Europaradets direktiv (99/44/EG) og
relevante lokale forskrifter gjelder. Utskiftete
deler skal bli IKEA sin eidom.

Det IKEA ikke gjor for a utbedre
problemet.

IKEA sin utpekte serviceleverandar vil
undersgke produktet og bestemme etter
eget skjpnn om det dekkes av denne
garantien. Dersom problemet er funnet a
vaere dekket av garantien, vil IKEA sin
serviceleverander eller autorisert
servicepartner i sitt egent servicenettverk
etter eget skjgnn, enten reparere det defekte
produktet eller erstatte det med det samme
eller et tilsvarende produkt.

Det som ikke dekkes av denne garantien

+ Slitasje i forbindelse med bruk.

+ Forsettelig eller uaktsom skade, skade
som fglge av at bruksanvisningen ikke ble
fulgt, feil installering eller tilkobling til feil
spenning, kjemisk eller elektrokjemisk
reaksjonsskade, rust, korrodering eller
vannskade, inkludert, men ikke begrenset
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til, skade som falge av for heyt
kalkinnhold i vannet, samt miljgskade.
Forbruksdeler, inkludert batterier og
paerer/dioder.

Dekorative deler eller deler som ikke
fungerer og som ikke har noen virkning
pa bruken av apparatet, inkludert riper og
eventuelle fargeforskijeller.

Tilfeldig skade pafert av fremmede
legemer eller substanser og rengjering
eller fjerning av blokkeringer fra filtre,
uttemmingssystem eller sapeskuffer.
Eventuell skade péa felgende deler:
keramikkglass, tilbeher, servise- og
bestikkurver, fylling og uttemmingsrer,
pakninger, lamper og lampedeksler,
skjermer, knotter, kabinett eller deler av
kabinett. Med mindre det ikke kan bevises
at slik skade skyldes fabrikasjonsfeil.
Tilfeller det ikke kan pavises noen feil
under et besgk av en servicetekniker.
Reparasjoner som ikke utferes av vare
tilsatte serviceleverandgrer og/eller en
autorisert og kontrahert servicepartner
eller dersom ikke-originaldeler er brukt.
Reparasjoner som skyldes en installasjon
som er utfert feil eller i strid med
spesifikasjonene.

Apparatbruk i andre miljg enn
husholdningsmiljg, dvs. i et fagmessig
bruksomrade.

Skader oppstatt under transport. Dersom
en kunde selv transporterer dette
produktet til sitt hjem eller til annen
adresse, er ikke IKEA ansvarlig for
eventuell skade som kan oppsta under
transporten. Dersom imidlertid IKEA
leverer dette produktet til kundens
leveringsadresse, vil eventuell skade som
kan oppsta under denne transporten
vaere dekket av denne garantien.
Kostnad for utfering av ferste gangs
installasjon av et apparat fra IKEA. Hvis
imidlertid en serviceyter fra IKEA eller
dennes autoriserte servicepartner
reparerer eller erstatter apparatet i
samsvar med vilkarene i denne garantien,
vil serviceyteren eller hans autoriserte
servicepartner gjeninstallere det

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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reparerte apparatet eller installere det

erstattede apparatet, hvis ngdvendig.
Disse restriksjonene gjelder ikke for arbeid
som utfgres av en kvalifisert spesialist som
bruker vare originaldeler for a tilpasse
apparatet i samsvar med tekniske
sikkerhetsspesifikasjoner for et annet EU-
land.

Landenes lover gjelder pa felgende vis

IKEA-garantien gir deg spesifikke rettigheter
som dekker, eller overgar, de lokale juridiske
krav som kan variere fra land til land.
Garantien vil pa ingen mate gi darligere
betingelser enn hva de lokale
forbrukerlovgivningen krever.

Gyldighetsomrade

Service pa apparater som er kjgpt i ett EU-
land og brakt til et annet EU-land, vil utfgres
innenfor rammen til garantibetingelsene
som gjelder i det nye landet. Plikten til
utfere servicearbeid innenfor
garantirammen er bare tilstede dersom:

* apparatet samsvarer med, og er installert
i samsvar med de tekniske
spesifikasjonene som gjelder for landet
garantikravet er fremsatt,

* apparatet samsvarer med, og er installert
i samsvar med de monteringsanvisningen
og sikkerhetsinformasjonen i
bruksanvisningen.

Godkjent kundeservice for apparater fra

IKEA:

Ikke nel med & ta kontakt med kundeservice
hos IKEA for a:

1. fremsette et krav under denne garantien,
2. be om forklaring pa installasjonen av

IKEA-apparatet i dedikerte

kjgkkeninnredninger fra IKEA.

Serviceavdelingen kan ikke forklare:

+ den generelle installasjonen av et
IKEA-kjokken,

+ tilkobling av elektrisitet (dersom
maskinen leveres uten kabel og
stepsel), vann eller gass da dette ma
utfgres av en autorisert
servicemontar,
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3. be om forklaring av innhold og
spesifikasjoner i bruksanvisningen til
IKEA-apparatet.

For a forsikre deg om at vi kan hjelpe deg pa

best mulig mate, ma du lese

monteringsanvisningen og/eller -
anvisningene i brukerhandboken for du
kontakter oss

Slik nar du oss dersom du trenger service

Pa siste side av denne handboken finner du
den komplette listen over kontakter som er
godkjent av IKEA samt deres nasjonale
telefonnumre.

@ For a oppna raskere service,
anbefaler vi deg at du bruker der
spesifikke telefonnumrene som
star oppfert bakerst i denne
handboken. Referer alltid til
numrene oppfert i heftet til det
aktuelle apparatet du trenger
hjelp for. Fgr du ringer oss ber vi
deg finne frem IKEA-
artikkelnummeret (8-sifret kode)
og serienummeret (8-sifret kode
som du finner pa typeskiltet) til
produktet som du trenger hjelp
til.

@ TA VARE PA KVITTERINGEN!
Den er ditt kjgpsbevis og er
negdvendig for at garantien skal
gjelde. Merk deg at kvitteringen
0gsa viser IKEA-apparatets navn
og nummer (8-sifret nummer) for
hvert apparat du har kjept.

Trenger du mer hjelp?

Hvis du har flere spersmal som ikke gjelder
kundeservice for ditt apparat, kan du
kontakte callsenteret for den neermeste
IKEA-butikken. Vi anbefaler at du leser
dokumentasjonen til apparatet grundig fer
du kontakter oss.

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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